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Pred pouzitim

Tato kapitola uvadza informacie, ktoré by ste mali vediet pred pouzitim vyrobku.

Navody k tomuto vyrobku

Zacnite tu
Prevedie vas zakladnymi krokmi nastavenia od vybalenia az po vloZenie papiera.

Papierovy navod

Navod zobrazi-
telny pomocou
pocitaca

Pouzivatel'ska prirucka (tento navod)
Popisuje podrobnosti o funkcidch a prevadzkové postupy pre vyrobok, informacie o tdrzbe a
odstranovani problémov. Navstivte nizsie uvedent adresu URL.

https://epson.sn

Dokument CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referenéna
prirucka)

Poskytuje informacie potrebné na instalaciu vyrobku, vykondvanie kazdodennych uloh a vyvoj
systému pomocou vyrobku.

Navod zobrazi-
telhy pomocou
pocitaca

Tento dokument si stiahnite z nasledujucej adresy URL.

https://epson.sn

Navod zobrazi-
telny pomocou
pocitaca

C1

Online video navod
Vided zrozumitelne vysvetluju postup nastavenia tlaciarne. Vided zobrazite kliknutim na nizsie
uvedenu adresu URL.

https://support.epson.net/p_doc/95e/

Obsah videi sa mo6ze zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

Stiahnutie najnovsej verzie

Najnovsie verzie ovladaca tlaciarne, nastrojov a naivodov je mozné stiahnut z nasledujtcej adresy URL.

https://epson.sn


https://epson.sn
https://epson.sn
https://support.epson.net/p_doc/95e/
https://support.epson.net/p_doc/95e/
https://epson.sn
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Zobrazenie online videonavodu

Videonavody st k dispozicii na YouTube. Videa zobrazite kliknutim na niz$ie uvedent adresu URL.
https://support.epson.net/p_doc/95e/

Ak sa pocas prehravania videa nezobrazuju titulky, kliknite na ikonu titulkov zndzornenu niZsie.

= [EVYoulube = Q

I« 11 M

Symboly pouzité v tejto prirucke

Nasledujtice uvedené v tejto prirucke symboly slizia na oznacenie dolezitych informacii.

Symboly pre bezpecnost

Symboly uvedené nizsie sa v tejto prirucke pouzivaji na zaistenie bezpecnosti a spravneho pouzivania tohto
vyrobku a na predchddzanie ohrozenia vas a inych 0sdb a poskodenia majetku. Pred prec¢itanim tohto navodu sa
uistite, Ze uplne rozumiete ich vyznamu.

c Vystraha Nespravna manipuldcia s vyrobkom ignorovanim tohto symbolu moze viest k smrti alebo véZznemu
zraneniu.

Nespravna manipulacia s vyrobkom ignorovanim tohto symbolu méze viest k zraneniu a poskodeniu
Upozorneni | majetku.
e

Symboly pre vseobecné informacie

n Dolezité Oznacuje informacie, ktoré musite dodrziavat pri pouzivani vyrobku. Nespravna manipulécia v
dosledku ignorovania tychto informacii méze spdsobit zlyhanie alebo poruchu vyrobku.

Pozndmka Oznacuje dopliujuce vysvetlenia a informacie, ktoré by ste mali vediet.

Vo Oznacuje referenénu stranku obsahujlcu suvisiace informécie.

Oznacuje, ze postup obsluhy je mozné zobrazit na ovladacom paneli. Na domovskej obrazovke
E * prejdite na polozky ? (Help) - How To..., aby sa vam zobrazili prevadzkové pokyny.



https://support.epson.net/p_doc/95e/
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OFr3 10| Oznaluje, ze je k dispozicii videondvod. Naskenujte QR kéd a pozrite si video.
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Informacie o modeloch tohto vyrobku

Leskly ¢ierny atrament/Matny cierny atrament

Mozete si vybrat, ktory typ ¢ierneho atramentu pouzijete — leskly ¢ierny (BK) alebo matny ¢ierny (MK). Pri prvom
zapnuti vés tlaCiaren vyzve, aby ste vybrali typ tohto atramentu.

Podporované typy papiera sa li$ia podla typu &ierneho atramentu. Pozrite si ,,Specifikdcie papiera” na strane 94.

g Dolezité Ked'vyberiete typ Cierneho atramentu a nechate tlaciaren naplnit atrament, uz nemoézete zmenit typ
¢ierneho atramentu.
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Verzie produktu a ovladaca

Pouzite kombindciu najnovsich verzii firmvéru produktu, ovladaca tla¢iarne a nastroja. £&° ,,Stiahnutie najnovsej
verzie” na strane 4

Ako skontrolovat verziu vyrobku

Verziu firmvéru vyrobku mézete skontrolovat vytlacenim stavového listu. Verziu najdete na vytla¢enom stavovom
liste. 257 ,, Kontrola stavu tlaciarne vytlacenim stavového listu” na strane 31

Verziu mdzete skontrolovat aj na ovladacom paneli.

Menu - Printer Status/Print — Firmware Version

Ako skontrolovat verziu ovladaca tlac¢iarne

Verziu mozete skontrolovat na obrazovke ovladaca tlaciarne.

=

& General @b Options  (f§ Driver Uilties 6 Printer Utiities

Fawarite Settings Current Settings ~ Save As Favorite Setting...
tedia Setting
Media Name 108 x 1524 rm - Die-cut Label e Media Definition. ..
108.0 2 mm(21.4-1120) w
162.4 < lmm[ 8.0-1016.0)
an = mm[ 3.0- 0]

Die-cut label [gap detection]
Epzon Preferred Color

MNa Spot Colar Update Spot Color List...

Do not cut [stop &t cut position]

Naotification Nane ¥ Ink. and Maintenance box Information

If the ""Beeper volume" setting on the PrinterS etting iz off. the
beep will not sound regardless of this setting.

Pauze Nane ¥
M C
Media Detection... Refresh
A
Ok Cancel Help

A: Verzia ovladaca tladiarne

Obrazovky v tomto navode

Obrazovky v tomto navode a skuto¢né obrazovky zobrazené v systéme Windows sa mozu lisit v zavislosti od
pouzitého vyrobku a opera¢ného systému. Pokial nie je uvedené inak, v tomto ndvode su znazornené obrazovky pri
pouziti systému Windows 11.
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Bezpecnostné opatrenia

Aby sa zaistilo bezpe¢né pouzivanie vyrobku, pred pouzitim si precitajte tento navod a ostatné navody na pouzitie
dodané s vyrobkom. Tento navod si uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli kedykolvek vyriesit nejasnosti
tykajtice sa vyrobku.

Upozornenia tykajtce sa instalacie

A Vystraha

Neblokujte vetracie otvory vyrobku. £ ,,Prava strana (konektory)” na strane 22
Zablokovanie vetracich otvorov mdze spdsobit nahromadenie tepla vo vnutri, o moze viest k poziaru.

Vyrobok nezakryvajte handrou ani ho neinstalujte na zle vetranom mieste. Okrem toho sa uistite, Ze je k dispozicii
priestor na instaldciu uvedeny v prirucke.

A Upozornenie

[d  Vyrobok neinstalujte ani neskladujte na nestabilnom mieste alebo na mieste vystavenom vibracidm z inych
zariadeni. Zariadenie moze spadnut alebo sa zrutit, o moze spdsobit poskodenie a mozné zranenie.

4 Vyrobok neinstalujte na miesto vystavené mastnému dymu alebo prachu ani na vlhké miesto. V opa¢nom
pripade moze dojst k zdsahu elektrickym prudom alebo poziaru.

A Pri zdvihani vyrobku dbajte na spravny postoj. Zdvihanie vyrobku pri nevhodnom postoji moze spdsobit
zranenie.

[d Tento vyrobok je tazky a nemali by ste ho prendsat bez pomoci druhej osoby. Pri vybalovani alebo
premiestiiovani vyrobku by ste ho nemali prenasat sami. Hmotnost vyrobku néjdete v ¢asti ,,Specifikicie
vyrobku” na strane 90.

4 Pri zdvihani vyrobku ho drzte za ¢asti uvedené v tejto prirucke. Zdvihanie vyrobku pridrziavanim inych jeho
¢asti moze sposobit, Ze vyrobok spadne alebo pri jeho kladeni na zem déjde k pritlaceniu prstov, ¢o moze mat
za nasledok poranenie.

Upozornenia tykajuce manipulacie

A Vystraha

4 Vyrobok nepouzivajte na mieste, kde st pritomné prchavé latky ako alkohol alebo riedidlo, ani v blizkosti
ohna. V opa¢nom pripade moéze dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

4 Ak vyrobok produkuje dym, zvlastny zapach alebo neobvykly hluk, okamzite ho vypnite. V opa¢nom pripade
moze dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru. Ak sa vyskytnd abnormality, ihned vypnite napajanie
a vytiahnite zdstr¢ku zo zasuvky a potom sa obratte na kvalifikovany servisny personal.

4 Ak sa do vyrobku dostane cudzi predmet alebo voda alebo ina tekutina, okamzite ho vypnite. V opacnom
pripade moze dojst k zasahu elektrickym priadom alebo poziaru. Okamzite vypnite napdjanie a vytiahnite
zastrcku zo zasuvky a potom sa obratte na kvalifikovany servisny personal.
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Nerozoberajte iné Casti, ako st uvedené v tomto navode.

Nikdy neopravujte vyrobok sami, pretoZe je to nebezpecné.

Vyrobok nepouzivajte na mieste, kde sa v atmosfére nachadza horlavy plyn, vybusny plyn atd. Okrem toho
vnutri alebo v okoli vyrobku nepouzivajte aerosdlové rozprasovace obsahujiice horlavy plyn. V opa¢nom

pripade moze dojst k poziaru.

Nepripdjajte kable inymi sp6sobmi, ako st uvedené v tomto navode. V opa¢nom pripade moze dojst k
poziaru. Mohli by sa poskodit aj ostatné pripojené zariadenia.

Nedotykajte sa inych ¢asti vyrobku, ako st uvedené v tomto navode. V opa¢nom pripade mdze dojst k zasahu
elektrickym pridom alebo popaleniu.

Nevkladajte kovové alebo horlavé materialy a nedovolte, aby spadli do vyrobku. V opa¢nom pripade méze
dojst k zasahu elektrickym priadom alebo poziaru.

Ak je obrazovka tla¢iarne poskodena, zaobchadzajte s tekutymi krys$talmi v jej vnutri velmi opatrne. Ak ddjde
k niektorej z nasledujucich situdcii, prijmite nadzové opatrenia.

(d Ak sa na vasu pokozku dostane akakolvek ¢ast, utrite zvysky a miesto poriadne umyte mydlom a vodou.

[d Ak sa vam dostane do o¢i akdkolvek ¢ast, vyplachujte ich ¢istou vodou najmenej 15 mintt a potom sa
poradte s lekarom.

1  Ked sa vam cast dostane do ust, okam?zite sa poradte s lekarom.

A Upozornenie

4

Nedovolte, aby sa niekto postavil na vyrobok alebo nan umiestioval tazké predmety. V pripade domacnosti s
detmi budte mimoriadne opatrni. Zariadenie moze spadnut alebo sa zrutit, ¢o moze sposobit poskodenie a
mozZné zranenie.

Kéble a volitelné vyrobky nainstalujte v spravnom smere podla spravnych postupov. Inak moéze dojst k poziaru
alebo zraneniu. Na ich spravnu instalaciu postupujte podla pokynov v tejto prirucke.

Pred premiestniovanim vyrobok vypnite a odpojte zo zasuvky a uistite sa, Ze s odpojené vietky kable. V
opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu kabla, zasahu elektrickym pridom alebo poziaru.

Vyrobok nevystavujte vibracidam ani otrasom, pokial je zapnuté napajanie. V opa¢nom pripade by mohlo dojst
k poruche tlace.

Vyrobok neskladujte a neprepravujte, ak je nakloneny, v stojacej polohe alebo obrateny naopak. Mohlo déjst k
uniku atramentu.

Vyrobok neprenasajte s vytiahnutymi vndatornymi ¢astami. V dosledku padu tychto ¢asti hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Vnutorné ¢asti vyrobku vytahujte von na rovnom povrchu. V désledku padu tychto casti hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

10
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Upozornenia tykajlce sa napajania

A Vystraha

4

4

4

Nepouzivajte vyrobok s inym ako uvedenym zdrojom napdjania alebo napatim.

Nedovolte, aby sa na napajaciu zastr¢ku dostal prach alebo iny cudzi material. V opaénom pripade moze dojst
k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

Zasunte napdjaciu zastrcku pevne tplne do zasuvky. V opa¢nom pripade moze dojst k zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

Nepouzivajte iny napdajaci kabel, ako je dodavany s vyrobkom. Okrem toho dodévany napajaci kabel
nepouzivajte s inym zariadenim. V opa¢nom pripade mdze ddjst k zdsahu elektrickym pridom alebo poziaru.

Nepouzivajte poskodeny napajaci kabel. V opa¢nom pripade moéze dojst k zasahu elektrickym pridom alebo
poziaru. V pripade poskodenia napajacieho kéabla sa obratte na kvalifikovany servisny persondl. Okrem toho
dodrziavajte nasledujuce body, aby ste neposkodili napéjaci kabel.

[ Napdjaci kabel neupravujte.

(d Na napdjaci kabel neumiestnujte tazké predmety.

[ Napdjaci kabel neohybajte, neskriicajte ani netahajte nasilim.

J Napdjaci kabel neumiestiiujte v blizkosti vykurovacieho zariadenia.

Napdjaciu zastréku nezapdjajte ani neodpdjajte mokrou rukou. V opaénom pripade moze dojst k zasahu
elektrickym pradom.

Nepripajajte napéjaci kabel k predlzovacke, ktora poskytuje elektricka energiu viacerym zariadeniam. V
opa¢nom pripade moze dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

Pravidelne odpajajte napajaciu zastrcku zo zasuvky a istite zakladiiu kolikov a priestor medzi kolikmi.
Dlhodobé ponechanie napajacej zastrcky v zasuvke moze sposobit nahromadenie prachu na zékladni kolikov
napajacej zastrcky, o moze viest k skratu a poziaru.

Pri odpajani napajacej zastreky zo zdsuvky drzte zastréku a netahajte za kébel. Tahanim kabla sa méze
poskodit kabel alebo zdeformovat zastrcka, ¢o moze sposobit zasah elektrickym priudom alebo poziar.

Neodpdjajte ani nezapdjajte tento vyrobok pri zapnutom napajani. V opa¢nom pripade moze dojst k zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

A Upozornenie

Ak vyrobok nebudete dlhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete, aby bola zaistend bezpecnost.

Upozornenia tykajuce sa atramentovych baleni

A Upozornenie

4

Ak sa vam atrament dostane na pokozku alebo do o¢i ¢i ust, prijmite nasledujuce opatrenia.

[ Ak sa atrament dostane na vasu pokozku, miesto ihned umyte mydlom a vodou.

11
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[J  Ked sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite ich vyplachnite vodou. Ponechanie atramentu tak, ako
je, moze sposobit podliatie o¢i krvou alebo mierny zépal. Ak nieco nie je v poriadku, ihned sa poradte s
lekarom.

1 Ked sa vam atrament dostane do ust, okamzite sa poradte s lekdrom.

[ Atramentové balenie nerozoberajte. V opa¢nom pripade sa mdze atrament dostat do o¢i alebo na pokozku.

(d  Atramentovym balenim prili§ netraste. Pri rychlom pohybe alebo potraseni atramentovym balenim z neho
moze vytekat atrament.

4 Atramentové balenia uchovavajte mimo dosahu deti.

[ Na zachovanie vysokej kvality tlace sa odporuca spotrebovat atramentové balenia do jedného roka od
instalacie do tlaciarne.

d Nedotykajte sa ¢ipu IC na atramentovom baleni.

4 Atramentové balenia skladujte pri izbovej teplote, mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

[d  Aby sa zachovala kvalita tla¢ovej hlavy, vyrobok je navrhnuty tak, aby zastavil prevadzku pred vy¢erpanim
atramentu a ponechal trochu atramentu v spotrebovanom atramentovom baleni. Prevadzkové néklady sa lisia
v z4vislosti od prostredia, v ktorom je tladiaren umiestnena, a od spdsobu jej pouzivania.

4V atramentovych baleniach sa mézu pouzivat recyklované ¢asti, ¢o v§ak nema vplyv na kvalitu.

[ Atramentové balenia, ktoré je mozné pouzit, sa liSia v zavislosti od ¢isla modelu vyrobku. Pouzivajte
atramentové balenia kompatibilné s modelovym oznacenim tla¢iarne.

£ ,, Atramentové balenia” na strane 95

[d  Pred instaldciou novych atramentovych baleni nimi potraste. 3 ,,Postup vymeny atramentovych baleni” na
strane 33

4 Vyrobok pouziva atramentové balenia vybavené ¢ipmi IC na spravu mnozstva pouzitého atramentu a dalsie
informacie, takze atramentové balenia su pouzitelné aj vtedy, ak ich vyberiete a znova nainstalujete. Ak vSak
vyberiete a znova nainstalujete atramentové balenie, v ktorom nezostalo vela atramentu, uz nemusi byt
pouzitelné. Pri kazdej instalacii baleni sa spotrebuje ur¢ité mnozstvo atramentu, pretoze vyrobok automaticky
kontroluje ich spolahlivost.

4 Pri vymene ¢ierneho atramentového balenia dbajte na to, aby ste ho vymenili za ¢ierne atramentové balenie
rovnakého typu. Ak nainstalujete balenie s inym typom ¢ierneho atramentu, tla¢iaren nebude fungovat.

[d  Nainstalujte atramentové balenia vietkych farieb. Ak chyba ¢o ilen jedno atramentové balenie, tla¢ nie je
mozna.
[ Aby sa tlacova hlava udrziavala v neporusenom stave, atrament vSetkych farieb sa spotrebtiva nielen na tlac,

ale aj na udrzbové operacie, ako je vymena atramentového balenia a ¢istenie hlavy.

4 Nevypinajte napajanie ani neotvarajte kryt papiera, horny kryt alebo kryt atramentu, kym tlaciaren plni
atrament (kym blika LED kontrolka €D (napéjanie)). Ak sa kryty otvoria, po ich zatvoreni sa atrament musi
znova naplnit a spotrebuje sa ho viac. Taktiez sa moze stat, Ze nebudete moct spravne tlacit.

d Aj pri monochromatickej tlaci sa pouzivaju vietky farby atramentu za tcelom udrzania kvality tlace a tlacovej
hlavy.
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Pred pouzitim

[d  Atramentové balenie nerozoberajte ani neupravujte. V opa¢nom pripade by mohlo dojst k poruche tlace.

4 Okolo portu na privod atramentu na odstranenom atramentovom baleni moze byt trocha atramentu. Davajte
pozor, aby neznedistil stdl alebo iny povrch.

4 Neotvarajte obal s atramentovym balenim, pokial nie ste pripraveni nainstalovat atramentové balenie do
vyrobku.

4 Po otvoreni krytu atramentu skontrolujte, ¢i sa do vnutra tlac¢iarne alebo do zdsuvky na atramentové balenie
nedostali cudzie predmety. Ak sa do vnutra dostali cudzie predmety, tla¢ nemusi byt mozna. Pri odstraiiovani
cudzich predmetov ich odstraiite tak, aby ste neposkodili okolité casti.

(4 Pri prvom plneni atramentu (bezprostredne po ndkupe) sa atrament spotrebuje na plnenie dyz tlacovych hlav
(otvorov na vypustanie atramentu), aby sa pripravili na tla¢. Preto moéze byt pocet harkov, ktoré je mozné

vy

vytlacit, niz$i ako v pripade atramentovych baleni nainstalovanych neskor.

4 Tlacova hlava sa automaticky uzavrie, aby sa zabranilo vyschnutiu atramentu. Po¢as prevadzky vyrobku
neodpajajte zastrcku ani nevypinajte elektricky isti¢. Mohlo by to sposobit, ze tlacova hlava nebude zakryta.

4 Tla¢ na vodoodpudivy papier, ako je napriklad umelecky papier, ktory pomaly schne, méoze sposobit $kvrny na
vytlacku. Ak tladite na papier glossy, na papieri sa mozu pri dotyku tla¢ového povrchu zachytit odtlacky prstov
alebo sa vam na prsty moze dostat atrament. Vyberte a pouzivajte papier, ktory nespdsobi $kvrny na

vytlackoch.

[ Ak sa atramentové balenie dlhsi ¢as skladovalo na chladnom mieste, pred pouzitim ho nechajte aspon 4
hodiny pri izbovej teplote.

(d  Pri skladovani alebo preprave vyrobku neodstranujte atramentové balenia.
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Pred pouzitim

Upozornenia tykajuce sa odpadovej nadobky

A Upozornenie

4

4

Skladujte na mieste mimo dosahu deti. Nepite Ziadny prilepeny atrament.

Odpadovu nadobku nerozoberajte ani neupravujte. V opa¢nom pripade sa mozZe atrament dostat do oci alebo
na pokozku.

Nedotykajte sa ¢ipu IC na odpadovej nadobke.

Ak ste odpadovi nadobku, ktort je este mozné pouzit, odstranili a ponechali odstranenu dlhsi cas,
nepouzivajte ju znova.

Neodlepujte film z vrchného povrchu odpadovej nddobky.
Ak sa vdm atrament dostane na pokozku alebo do o¢i ¢i ust, prijmite nasledujice opatrenia.
[ Ak sa atrament dostane na vasu pokozku, miesto ihned umyte mydlom a vodou.
(d Ked sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite ich vypldchnite vodou. Ponechanie atramentu tak, ako
je, moOze sposobit podliatie oc¢i krvou alebo mierny zapal. Ak nieco nie je v poriadku, ihned sa poradte s
lekarom.

0 Ked sa vim atrament dostane do tst, okamzite sa poradte s lekdrom.

Pouzitou odpadovou nadobku prili$ netraste. Pri rychlom pohybe alebo potraseni odpadovou nadobkou z nej
moze vytekat atrament.

Vyhnite sa skladovaniu odpadovej nadobky pri vysokych teplotach alebo v zmrazenom stave.

Chrante ju pred priamym slne¢nym Ziarenim.
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Stitok s upozornenim

Stitky pripevnené na vyrobku oznacuji nasledujice upozornenia.

Pri otvarani alebo zatvérani krytu papiera davajte pozor, aby ste si neprivreli ruky alebo prsty.
Nedodrzanie tohto upozornenia moéze viest k zraneniu.

A

Davajte pozor na
ruky
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Pouzivatelskej prirucke

Podporovany papier

Pred pouzitim

Tato Cast popisuje tvar, formu, velkost a typ papiera, ktory moze tato tlaciarenl pouzivat, a papier, ktory nie je

mozné pouzit.

Dalsie podrobnosti néjdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technické referenéna

prirucka).

Forma papiera/Tvar/Velkost

Formy papiera Tvary papiera Sirka pa- Sirka pod- Sirka stitku Medzera
piera kladového (mm) {pal- medzi Stit-
(mm) {pal- papiera ce} kami
ce} (mm) {pal- (mm) {pal-
ce} ce}
Vysekavany stitok
(Medzera™) Rolovy papier
N 254az112 21,4 a2 108 3,0az6,0
" @ (10022441} | 08422425 | {0,12a20,24}
Vysekavany Stitok
s &Giernymi znackami™2 Rolovy papier
254az112 | 21422108 3,0a26,0
:‘ 1,00 az 4,41 0,84 az 4,25 0,12az0,24
' @ { az 1 az Pl az }
Vysekavany stitok
s Ciernymi znackami'2 Skladany papier
50a2 112 4622108 304260
2,00 az 4,41 1,81 az4,25 0,12az0,24
.;‘) g {2,00az4,41} | {1,81a24,25} | {0,12a20,24}
Vysekavany stitok
s ¢iernymi znackami*2 a per- Rolovy )
- olovy papier
foraciou ypap 254a2112 | 21,4a2108 3,0a26,0
@ {1,00az 4,41} {0,84 az 4,25} {0,122z 0,24}
Vysekavany stitok
bez ¢iernych znaciek, s per-
ACi Rolovy papier
foraciou ypep 25422112 | 214a2108 | 30a260
{1,00 az 4,41} {0,84 az 4,25} {0,122z 0,24}

N
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Pred pouzitim

Formy papiera Tvary papiera Sirka pa- Sirka pod- Sirka stitku Medzera
piera kladového (mm) {pal- medzi Stit-
(mm) {pal- papiera ce} kami
ce} (mm) {pal- (mm) {pal-
ce} ce}
Suvisly obycajny papier
s ¢iernymi zna¢kami™2 Rolovy papier
254az112
@ {1,00 az 4,41}
Suvisly obycajny papier
s ¢iernymi zna¢kami™2 Skladany papier
50az112
% {2,00 az 4,41}
/
Suvisly obycajny papier
bez ciernych znaciek Rolovy papier
25,4az2112
@ {1,00 az 4,41}
Celostrankovy stitok
s ¢iernymi zna¢kami™2 Rolovy papier
254az112 21,4az108
@ {1,00a2441} | {0,84a%4,25)
Celostrankovy stitok
bez ciernych znaciek Rolovy papier
254az112 21,4az108
{1,00a24,41} | {0,84 a2 4,25}

S

Stitok*3
(s otvorom, podlhovastym
otvorom, vyrezom)

Rolovy papier

S

254az112
{1,00 az 4,41}

Stitok*3
(s otvorom, podlhovastym
otvorom, vyrezom)

Skladany papier

50az112
{2,00 az 4,41}

*1: Poloha tlace sa rozpozndva na zéklade medzier medzi Stitkami.

*2: Poloha tlace sa rozpozndava na zéklade ¢iernych znaciek vytla¢enych na zadnej strane papiera.

*3: Poloha tlace sa zisti na zaklade otvorov, podlhovastych otvorov a vyrezov v papieri.
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Pred pouzitim

Pozndmka J  Ked'sa automaticky odrezu stitky kratsie ako 25,4 mm {1,00 palca}, vytlaceny stitok moéze prilnat k
Cepeli rezacky a bude tazké ho odstranit.

d  VZzvislosti od tvaru, hribky a tuhosti vysekdvanych stitkov sa Stitky mozu odlepit z
podkladového papiera vnutri tlaciarne. Ak chcete pouzit vysekavané titky, ktoré nespliaju
Specifikacie papiera, poziadajte o radu kvalifikovany servisny personal.

Typ papiera

Podporované typy papiera sa liSia v zavislosti od typu ¢ierneho atramentu, ako je uvedené nizsie.

Typ papiera Pri pouziti matného atramentu Pri pouziti lesklého atramentu
Obycajny papier v -

Matny papier v v

Texturovy papier v -

Synteticky v

Papier Glossy -

Félia Glossy -

NS TS TN TS

Papier High Glossy -
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Pred pouzitim

Papier, ktory nemozno pouzit

Nevkladajte papier uvedeny dalej. Takyto papier spdsobi zaseknutie papiera a skvrny na vytlacku.

d  Termélny papier

4 Papier spojeny paskou atd.

(d  Papier spojeny s jadrom paskou atd.

Pozndmka

Ak je koniec kotuca papiera pripevneny k jadru obojstrannou paskou, je mozné ho pouzit, ale
nemusi byt mozné tlacit na niekolko stitkov v blizkosti konca kotuéa. Dalsie podrobnosti najdete
v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referenéna prirucka).

4 Papier velkosti A, B atd.

A

et
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Nazvy casti a funkcie

Tato sekcia popisuje hlavné prevadzkové Casti.

Pred pouzitim

Predna strana

C. Nazov

Popis

1 Horny kryt

Tento kryt otvorte, ak chcete odstranit zaseknuty papier alebo ho vycistit.

Atramentovy kryt

Otvorte tento kryt, aby ste mohli nainstalovat alebo vymenit atramentové
balenia alebo odpadovu nadobku.

£ ,Mymena atramentovych baleni” na strane 33

£ ,Mymena odpadovej nddobky” na strane 37

3 Kryt papiera

Otvorte tento kryt a vlozte alebo vymente papier.
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Pred pouzitim

Lava strana

C. Nazov

Popis

Kryt pripojenia navija¢a

Otvorte tento kryt na pripojenie volitefného navijaca.

£ ,Navija¢” na strane 99
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Prava strana (konektory)
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C. Nazov Popis
1 Konektor napdjania Pripojte napdjaci kabel.
5 Port USB A (len pre volitelnu jednotku | Pripojte volitelnu jednotku bezdrétovej siete LAN.
bezdrétove;j siete LAN)
3 Port USB B Pripojte kdbel USB typu B.
4 Port LAN Pripojte kdbel LAN.
5 EXT.I/F Tento port pouzivaju len Specificki pouzivatelia na ovladanie externych
zariadeni.
Vetraci otvor Odvadza teplo vznikajuce v tlaciarni, aby sa zabranilo narastu teploty vo
6 vnutri tlaciarne. Pri instaldcii tlaciarne zabezpecte volny priestor 10 cm
{3,94"} alebo viac od vetracieho otvoru, aby sa zabezpecilo vetranie.
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Pred pouzitim

Vnutro spredu

C. Nazov Popis

Zasuvka na atramentové balenie Do kazdej zo Styroch zasuviek vlozte Styri (4-farebné) atramentové
balenia. Ked sa zobrazi hlasenie, Ze je potrebné vymenit atramentové
balenia, vytiahnite prislusnu zasuvku a vymerite atramentové balenia.

£ Vymena atramentovych baleni” na strane 33

Odpadova nadobka Odpadova nadobka je nddoba, do ktorej sa uklada odpadovy atrament
vypusteny pocas cistenia hlavy. Ked sa zobrazi hlasenie, ze je potrebné

2 vymenit odpadovu nadobku, vytiahnite odpadovu nadobku a nahradte ju
novou.

2 ,Vymena odpadovej nadobky” na strane 37

3 Vreteno Na toto vreteno vlozte kotuc papiera.
4 Priruba Pripevnite k vretenu, aby ste upevnili rolovy papier nasadeny na vretene.
5 Paka Stlac¢enim pak uvolnite prirubu, aby ste ju mohli namontovat/demontovat

na/z vretena.
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Pred pouzitim

Vnutorna draha papiera

1

C. Nazov

Popis

Pohyblivé vedenie okrajov

Vedenie na rovné podavanie papiera. Kym je modra packa stlacend,
posuvajte toto vedenie k papieru dovtedy, kym sa biela vodiaca doska
nezarovna s okrajom papiera.

2 Packa (modra)

Po stlaceni tejto packy je mozné posuvat pohyblivé vedenie okrajov.

Vedenie okrajov

Vedenie na rovné podavanie papiera. Posunte papier k tomuto vedeniu
tak, aby sa papier podéval pozdiz vedenia.

4 Drziak papiera

Podrzte papier dole tak, aby sa podaval naplocho.

24




CW-CB8000 Series  Pouzivatelskej prirucke

Pred pouzitim

Ovladaci panel

1—T 00

Status ]

C. Nazov

Popis

LED

Stav tlaciarne je mozné skontrolovat prostrednictvom blikajucich LED
kontroliek.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical
Reference Guide (Technicka referencna prirucka).

d  LED kontrolka @ (napajanie)

Svieti, ked'je tlaciaren zapnutd. Blika pocas tlace alebo plnenia
atramentu.

d  LED kontrolka Status
Svieti alebo blik3, ked'sa vyskytuje chyba alebo problém.
[  LED kontrolka " (pozastavenie)

Svieti alebo blik3, ked je tlaciaren pozastavena.

2 Tlac¢idlo d) (napajanie)

Zapina a vypina tlaciaren.

3 Tlacidlo m (domov)

Zobrazi domovsku obrazovku.

4 Tlacidlo 43 (spat)

SlUZi na ndvrat na predchddzajicu obrazovku.

Tlacidla A W P> Gipky) a tla-
5 .
¢idlo OK

Pomocou tlacidiel 4 €W P> vyberte polozku ponuky a potom stlacenim
tlacidla OK aktivujte vybrant ponuku alebo nastavenie.

Tlacidlo @ (zrusit)

Zrusi aktudlnu tlacovu dlohu.

Stlacte tlacidlo @ (zrusit), ked je tlaciaren pozastavena, a na zrusenie tlace
zvolte moznost Next label format alebo All label formats na obrazovke
Cancel Selection.

7 Tlacidlo >€ (odrezat)

PouZiva sa na rezanie papiera.

Tlacidlo [ = (spétné podévanie)

Toto tlacidlo pouzite pri vymene papiera. Stlatenim tlacidla >& (odrezat)
oddelte vytlateny papier a potom stlacenim a podrzanim tlacidla (=%
(spatné podavanie) podavajte papier smerom dozadu a vytiahnite ho z
tlaciarne.
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C. Nazov Popis
Tlac¢idlo I I (pozastavit) 1 Ked'sa toto tlacidlo stlaci pocas tlace:
Po dokonceni tlace aktudlnej strany sa tla¢ zastavi a rozsvieti sa LED
kontrolka |] (pozastavenie). Ak tlacidlo stlacite znova, tla¢ sa obnovi a
LED kontrolka |] (pozastavenie) zhasne.
1 Po stlaceni tohto tlacidla, ked je tlaciareri v pohotovostnom stave:
9
Tlaciaren sa pozastavi a rozsvieti sa LED kontrolka || (pozastavenie). Ak
tlacidlo stlacite znova, tlaciaren sa vrati do pohotovostného stavu a LED
kontrolka |] (pozastavenie) zhasne.
1 Ked'toto tlacidlo stlacite pocas pozastavenia tlace z dévodu chyby:
Pozastavenie tlaciarne sa zrudi a LED kontrolka ] (pozastavit) zhasne.
Tlacidlo 4.[ (podavanie) Po stlaceni tlacidla podavania {-E sa papier poddava o nasledujucu dizku.
Dlzka sa lisi v zavislosti od formy papiera.
[ Papier s ¢iernymi znackami, papier s medzerami
1 strana
10
4  Iné

25,4 mm {1 palec}

Ak po podani vyssie uvedenej dizky papiera podrzite stla¢ené tlacidlo {-[
(podavanie), papier sa podava nepretrzite, kym je tlacidlo stlacené.

1

Obrazovka

Zobrazuje stav tla¢iarne, ponuky a chybové hlasenia.
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Obrazovka navodu na obsluhu

Navod na obsluhu si moZete pozriet na obrazovke tla¢iarne. Pomocou tlacidiel 4 W P> a tla¢idla OK na
ovladacom paneli mozete prepinat medzi jednotlivymi krokmi. Niektoré pokyny na obsluhu automaticky
prepinaju medzi viacerymi snimkami.

Remove the transparent Roll Paper Flange from the
Spindle.

C. Nazov

Popis

1 Tlac¢idlo dozadu

Stla¢enim tlacidla 4 na ovladacom paneli zobrazite predchadzajuci krok.

2 Tlacidlo dopredu

Stlatenim tlagidla > na ovladacom paneli zobrazite dal3i krok.

Cislo kroku

Zobrazi sa celkovy pocet krokov. Cislo aktualne zobrazeného kroku je
zobrazené modrou farbou.
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Zakladna prevadzka

Zakladna prevadzka

Tato kapitola popisuje zakladné prevadzkové postupy tlaciarne.

Zapnutie alebo vypnutie

Zapnutie napajania

Podrite tlacidlo (1) (nap4janie), kym sa nerozsvieti LED kontrolka €D (napéjanie).

Vypnutie napajania

Podrite tlacidlo (1) (napéjanie), kym sa nezobrazi sprava s potvrdenim o vypnuti. Potom na potvrdzovacej
obrazovke vyberte moznost Yes. LED kontrolka €D (napéjanie) zhasne a tla¢iaren sa vypne.
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Zakladna prevadzka

Kontrola stavu tlaciarne

Stav tladiarne je mozné skontrolovat prostrednictvom svietiacich a blikajiacich LED kontroliek a z obrazovky

tlaciarne.

Nastavenia tla¢iarne mdzete skontrolovat aj vytlacenim stavového listu, zatial ¢o stav dyz mozete skontrolovat

vytla¢enim vzoru na kontrolu dyz.

£ ,Kontrola stavu tlaciarne vytla¢enim stavového listu” na strane 31

£ ,Tlac¢ vzorov na kontrolu dyz” na strane 69

Kontrola stavu tlac¢iarne na obrazovke tlac¢iarne

Stav tlac¢iarne modZete skontrolovat na obrazovke tla¢iarne.

Vyberte cielovi ¢ast obrazovky pomocou tlacidiel A W P> a tlacidla OK na ovlddacom paneli.

(B’ @ Ready.

C. Nazov

Popis

1 Oblast hlaseni

Zobrazuje stav tlaciarne a chybové hlasenia.

Zdroj médii/Zostéavajuce
mnozstvo rolového papie-
ra

Zdroj papiera (rolovy alebo skladany) je uvedeny.
Ikona papiera sa meni v zavislosti od pouzitého papiera, rolového alebo skladaného.

Ked je polozka Media Source nastavena na moznost External Feed, pod ikonou
papiera sa zobrazi “EX".

Ked'je polozka Media Source nastavena na moznost Internal Roll, mbZete
skontrolovat zostavajuce mnozstvo rolového papiera.

Informdécie o papieri

Mézete skontrolovat nastavenia papiera.
Vyberom tejto oblasti ziskate priamy pristup k ponukdm Menu - Media Settings.
Pozndmka:

Nastavenia papiera mozete vykonat aj pomocou ovladaca tlaciarne. Ak sa liSia
nastavenia medzi ovladacim panelom a ovladacom tlaciarne, pouziju sa nastavenia z
ovladaca tlaciarne.

£ ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40
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C. Nazov

Popis

Stav spotrebného mate-
ridlu

Zobrazuje pribliznd hladinu atramentu v kazdom farebnom atramentovom baleni a
priblizné mnozstvo volného miesta v odpadovej nddobke. Cim kratsia je indikator,
tym mensie je zostavajlice mnozstvo a volny priestor.

4 Znacka[!l
Signalizuje, Ze je sa blizi ¢as na vymenu atramentovych baleni alebo odpadove;j
nadobky.

4 Znacka[X]
Oznacuje, Ze je potrebné vymenit atramentové balenia alebo odpadovu
nadobku.

[ Pri pouziti matného ¢ierneho atramentu je ¢ierny atrament oznaceny ako ,MK".

Ponuka pomocnika

Dozviete sa, ako riesit problémy a zakladné postupy obsluhy tlaciarne.

£ ,Obrazovka navodu na obsluhu” na strane 27

Ponuka nastaveni

Zobrazi ponuky na udrzbu, nastavenia prevédzky tlaciarne, sietové nastavenia atd. V
tejto prirucke je oznacend ako Menu .

lkona siete

Po pripojeni volitelnej jednotky bezdrétovej siete LAN (OT-WL06) moze tlaciaren
komunikovat prostrednictvom bezdrotovej siete LAN. Ak sa tieto sietové ikony na
domovskej obrazovke nezobrazia, skontrolujte, ¢i je pripojend jednotka bezdrétovej
siete LAN, a restartujte tlaciaren.
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Kontrola stavu tlaciarne vytlacenim vzorov na kontrolu dyz

Vytlac¢enim vzorov na kontrolu dyz mézete skontrolovat upchatie dyz tlacovej hlavy.

£ ,Tlac vzorov na kontrolu dyz” na strane 69

Kontrola stavu tlaciarne vytlacenim stavového listu

Vytlacenim stavového listu mozete skontrolovat verziu firmvéru a nastavenia tlaciarne, ako napriklad rezim tlace a
nastavenia detekcie médii. Z ovladacieho panela je mozné vytlacit nasledujice typy stavovych listov.

Menu - Printer Status/Print — Print Status Sheet

Pri tlaci stavovych listov sa odporuca pouzivat papier so Sirkou va¢sou ako 101,6 mm {4,00 palca} a
dizkou 152,4 mm {6,00 palca}. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical
Reference Guide (Technicka referencna prirucka).

Pozndamka

Ukazka tlace stavového listu Ukazka tlace stavového listu (nastavenia siete)

<Printer Status Sheet>
Sheet Output Time
YYYY.MM.DD hh:mm

HHH NetWork Status Sheet HHH
<General Info>

XXXXXXXX
MAC Address

IP Address Setting
Auto/Manual
IP Address
XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask
XXXXXX XXX XXX
Gateway Address
XXX XXX XXX XXX
Head ID

XXXXXXXXXXXX

Main Firmware Version

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXX

N

<TCP/IP IPv4>
Obtain IP Address
IP Address
Subnet Mask
Default Gateway

<Basic Information> MAC Address XXIXXXXK XK XK XX
Model .

X0 BK Firmware XXXXXXXXX
Serial Number <Ethernet>

XXXXXXXXXX Network Status Auto(Disconnected)

Manual

XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX

HHHHHHHHHHH 1/1 HHHHHHHHHHH

alebo novo zaregistrované obrazky a Sablony.

03 Xxxxx yyyy/mm/dd hh:nins
04 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
05 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
06 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
07 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
08 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
09 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
10 XxXxx yyyy/mm/dd hh:mm
Pozndmka d  Mbzete si tiez vytlacit zoznam pisem a Ciarovych kédov, ktoré su uz zaregistrované v tlaciarni,

[ Akbola k tlaciarni pripojend jednotka bezdrétovej siete LAN, stav a nastavenia bezdrétove;j siete
sa vytlacia na stavovom liste.
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Kontrola sietového pripojenia a nastaveni

Stav a nastavenia sietového pripojenia mozete skontrolovat vytlacenim spravy o kontrole sietového pripojenia.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technickd referenéna
prirucka).

Pozndamka Pri tlaci zostavy o kontrole sietového pripojenia sa odporuca pouzit papier so Sirkou vacsou ako 101,6
mm {4,00 palca} a dizkou 152,4 mm {6,00 palca}. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000
Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na prirucka).
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Vymena atramentovych baleni

Tato sekcia popisuje postup vymeny atramentovych baleni.

Pred instaldciou atramentovych baleni si pozorne precitajte upozornenia tykajuce sa manipulacie.
Upozorneni
e

£ Upozornenia tykajlce sa atramentovych baleni” na strane 11

Kontrola mnozstva zostavajuceho atramentu

Priblizné zostavajice mnozstvo atramentu mozete skontrolovat na ovldidacom paneli alebo na pocitaci.

Pozndmka Aj ked'je v tlaciarni malo atramentu, moézete tlacit, kym sa nezobrazi vyzva na vymenu atramentového
balenia. Podla potreby vymente atramentové balenie.

Postup vymeny atramentovych baleni

Zobrazenie sposobu vymeny atramentovych baleni na ovladacom paneli
? (Help) - How To... - Ink Pack(s) Replacement

Nizsie uvedeny postup sa tyka vymeny BK atramentového balenia. Pri vymene ostatnych farebnych atramentovych
baleni postupujte rovnakym spdsobom.

g Dolezité d  Privymene ¢ierneho atramentového balenia dbajte na to, aby ste ho vymenili za Cierne
atramentové balenie rovnakého typu. Ak nainstalujete balenie s inym typom ¢ierneho atramentu,
tlaciaren nebude fungovat.

d  Pred instalaciou nového atramentového balenia ho dékladne pretrepte podfa pokynov.

Otvorte kryt atramentu.

Zasuvku na atramentové balenie vyberte oboma rukami.

nDéleéité Atramentové balenia nestlacajte nasilim, pretoze by sa atrament mohol rozliat.
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Zdvihnite atramentové balenie za rukovit a vyberte ho zo zasuvky.

=

n Do zasuvky vlozte nové atramentové balenie.

£ ,Upozornenia tykajice sa atramentovych baleni” na strane 11

Nedotykajte sa oblasti zobrazenych na obrézku.

A

Upozorneni
e
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. Drizte zasuvku na atramentové balenie oboma rukami a potraste nim hore a dole pod uhlom priblizne 60
stupniov priblizne 10-krat v 10-sekundovom ¢asovom intervale.

E Uistite sa, Ze farba atramentového balenia je rovnaka ako farba $titku vedla otvoru na vkladanie zasuvky, a
zasunte zdsuvku na atramentové balenie uplne dovndtra.

nDélez'ité Atramentové balenia nestlacajte nasilim, pretoze by sa atrament mohol rozliat.

Zatvorte kryt atramentu.

E Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

Na domovskej obrazovke skontrolujte, ¢i je tla¢iaren pripravend na tlac.

SO
@ O] (5]
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Nikdy neotvarajte ziadny kryt ani nevypinajte tlaciaren, kym prebieha plnenie atramentu (kym blika
LED kontrolka @ (napdjanie)). Ak sa tieto operacie vykonaju pocas plnenia atramentu, déjde k velkej
spotrebe atramentu a méze byt potrebné vymenit atramentové balenie pred dokoncenim plnenia.

\
Up%orneni I

¢ 410

IRERI

Status ]

Po dokonceni plnenia atramentu LED kontrolka @ (napdjanie) prestane blikat a zostane svietit.
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Vymena odpadovej nadobky

Tato sekcia popisuje postup vymeny odpadovej nadobky.

e

Upozorneni

Pred nastavenim odpadovej nadobky si pozorne precitajte upozornenia tykajuce sa manipulacie.

£ ,Upozornenia tykajuce sa odpadovej nddobky” na strane 14

Kontrola volného miesta v odpadovej nadobke

Priblizné volné miesto modzete skontrolovat v odpadovej nadobke na ovlddacom paneli alebo na pocitaci.

Pozndmka

Aj ked je v odpadovej nadobke mélo volného miesta, mozete dalej tlacit, kym sa nezobrazi vyzva na jej
vymenu. Podla potreby vymerite odpadovu nddobku za novu.

Postup vymeny odpadovej nadobky

B,

Zobrazenie sposobu vymeny odpadovych nadobiek na ovladacom paneli
? (Help) - How To... - Replace Maintenance Box

Otvorte kryt atramentu.
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Pouzitt odpadovi nadobku uzavrite do priehladného vrecka a zlikviduijte.

£, Likvidacia odpadovej nadobky” na strane 98

&

Vyberte novi odpadovii nadobku z vrecka.

£ ,,Upozornenia tykajtce sa odpadovej nadobky” na strane 14

Nedotykajte sa oblasti zobrazenych na obréazku.

e Y

S

Pevne zatlacte nova odpadovii nadobku do tla¢iarne stranou so stitkom nahor.
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E Zatvorte kryt atramentu.

Zakladna prevadzka

Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

Na domovskej obrazovke skontrolujte, ¢i je tladiaren pripravend na tlac.

©

@ ©
L]
-
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Nastavenia ovladaca tlaciarne

https://support.epson.net/p_doc/95e/

% Zobrazenie videa o tom, ako nastavit ovladaé tla¢iarne
& 7 “"How to Set Up the Printer Driver (CW-C8000 Series)”

Nastavte zakladné polozky pozadované pre tla¢, napriklad velkost a formu média.

Ovladac tla¢iarne je vybaveny funkciou pomocnika. Vysvetlenie k polozke zobrazite kliknutim pravym tlacidlom
mys$i na polozku a naslednym kliknutim na Pomocnika.

mn

(%4 Genersl (b Options  (§4 Driver Utilties  (§# Printer Utilities

Favarite Settings Current Settings ~ Save bz Favorite Setting...
tedia Setting |
Media Name | 108 % 152.4 mm - Die-cut Label “ | Media Definition...

108.0 * mm(21.4-112.0) w
152.4 =

- mm [ 8.0-1016.0) |

20 * lmm[ 320- 60)

Die-cut label [gap detection)

20 =

M atte Paper Advanced...
Epzon Preferred Colar Color Correction...
Mo Spat Color Update Spot Color List...

Do ot cut [stop at cut position]

Matifization MNohe " Ink and Maintenance bowx Information

If the "Beeper wolume" zetting on the PrinterSetting iz off, the
beep will nat sound regardless of this setting.

Fauze Mone w
C ME
Media Detection. . Refresh
Version 1.0.0.0 '
oK Cancel Help
Pozndmka Ak sa nastavenia na tlaciarni (nastavitelné pomocou ovladacieho panela, CW-C8000 Series

PrinterSettings alebo WebConfig) lisia od nastaveni ovladaca tlaciarne, tla¢ sa vykona pomocou
nastaveni ovladaca tlaciarne.
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Media Definition

Ako definiciu média je mozné zaregistrovat velkost, formu, typ a dal$ie nastavenia ¢asto pouzivaného papiera.
Nastavenu definiciu média je mozné vybrat z rozbalovacej ponuky Media Name. Je to praktické, pretoze pri tladi z
aplikacie nebudete musiet upravovat nastavenia papiera v ovladaci, ak definiciu média zaregistrujete vopred.

Ak chcete nastavit velkost papiera a dal$ie nastavenia zakazdym bez registracie definicie média, vyberte moznost
Custom v rozbalovacej ponuke Media Name na karte General. Na karte General st k dispozicii rézne nastavenia
kde mozete upravit velkost papiera a dalSie nastavenia.

Media Name

[ Media Size Reduction
(4 108 x 152,4 mm - Die-cut Label* (po¢iato¢né nastavenie)
d  Custom

*: Toto nastavenie je vhodné na tla¢ na rolovy papier, ktory je stcastou vyrobku.

Width

21,4 az 112,0 mm {0,84 a7 4,41 palca}

Pociato¢né nastavenie: 108,0 mm {4,25 palca} (vysekavany $titok/celostrankovy $titok/kontinualny papier), 76,2
mm {3,00 palca} (titok)

Length

Ked'je polozka [Media Form] nastavena na moznost [Full-page Label (no detection)] alebo [Continuous paper
(no detection)]

Je mozné $pecifikovat od 11,0 do 1016,0 mm {0,43 do 40,00 palca}

Pociato¢né nastavenie: 152,4 mm {6,00 palca}

Ked'je polozka [Media Form] nastavena na moznost [Tag (hole detection)]

Je mozné $pecifikovat od 8,0 do 300,0 mm {0,31 do 11,81 palca}

Pociato¢né nastavenie: 50,8 mm {2,00 palca}

Ked'je polozka [Media Form] nastavena na ini hodnotu, ako sa uvadza vyssie
Je mozné $pecifikovat od 8,0 do 1016,0 mm {0,31 do 40,00 palca}

Pociato¢né nastavenie: 152,4 mm {6,00 palca}
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Gap Between Labels
3,0 az 6,0 mm {0,12 az 0,24 palca}

Pociato¢né nastavenie: 3,0 mm {0,12 palca}

Media Form
Die-cut label (gap detection) (pociato¢né nastavenie)
Die-cut label (black mark detection)

Full-page Label (black mark detection)

Continuous paper (black mark detection)

a

a

4

(4 Full-page Label (no detection)
|

(4 Continuous paper (no detection)
a

Tag (hole detection)

Left and Right Gap (vysekavany stitok/celostrankovy stitok/
kontinualny papier)

0,0 az 6,0 mm {0,00 az 0,24 palca}

Pociato¢né nastavenie: 2,0 mm {0,08 palca}

Left Gap (Stitok)
0,0 az 30,0 mm {0,00 az 1,18 palca}

Pociato¢né nastavenie: 2,0 mm {0,08 palca}

Right Gap (stitok)
0,0 az 30,0 mm {0,00 az 1,18 palca}

Pociato¢né nastavenie: 2,0 mm {0,08 palca}

Label Edge to Hole Length (Stitok)

0,0 az 306,0 mm {0,00 az 12,05 palca}

Pociato¢né nastavenie: 28,4 mm {1,12 palca}
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Media Coating Type

4
4
4
4
4
4
4

Plain Paper

Matte Paper (pociato¢né nastavenie)
Synthetic

Texture Paper

Glossy Paper

Glossy Film

High Glossy Paper

Pozndmka Typy papiera, ktoré mozno pouzit, zavisia od toho, aky typ ¢ierneho atramentu sa pouZzije, ¢i leskly

alebo matny atrament. Podrobnosti najdete v &asti ,Specifikacie papiera” na strane 94.

Color Correction

a
a
4
a
a

Epson Preferred Color (pociato¢né nastavenie)
Epson Standard Color

Epson Vivid Color

ICM

None

Spot Color Setting

No Spot Color (pociato¢né nastavenie)

Settings For Paper Handling After Print

4
4
4
4
4

Cut (after printing last page)

Cut (at specified page)

Cut (after last page of collate page)

Do not cut (stop at cut position) (pociato¢né nastavenie)

Do not cut (stop at specified position)
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Notification
[ None (pociato¢né nastavenie)
[ Beep at Cut

(1 Beep at Job End

Pozndmka Bez ohladu na vyssie popisané nastavenie ovladaca tlaciarne nezaznie zvukovy signal, ak je
deaktivované nastavenie bzuciaka na tlaciarni.

Pause

[ None (pociato¢né nastavenie)
(1 Pause at Cut

[ Pause at Job End

[ Pause at Collate End

Media Detection...

Pociatocné nastavenie moznosti Media Source a Media Detection sa zmeni v zavislosti od nastaveni tlaiarne.

Media Source

(d Internal (Roll)
[d External Feed (Fanfold)

[ External Feed (Roll)

Media Detection

4 Gap detection

4 Black mark detection
4 Taghole detection
|

No detection
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Vlozenie a vymena papiera

Tato sekcia popisuje sposob vkladania a vymeny papiera. Postup vymeny papiera sa lisi v zavislosti od toho, ¢i je
papier podavany zvnutra alebo zvonka tla¢iarne.

Podavanie papiera zvnutra (Internal Roll) Podavanie papiera zvonka (Rear Feed)

Papier sa podava z vnutornej strany tlaciarne. Vlozte rolovy Papier sa podava z vonkajsej strany tlaciarne. Vlozte sklada-
papier do tlaciarne. ny papier na pravej strane tlaciarne.

£ Vlozenie rolového papiera” na strane 46 27 Vlozenie skladaného papiera” na strane 51

Pozndmka 1 Ak chcete podavat rolovy papier z vonkajsej strany tlaciarne, pripravte si externy podavac
papiera. Dal3ie podrobnosti vam poskytne kvalifikovany servisny personal.

[ Ak chcete navijat potlaceny rolovy papier, pripravte si volitelny navija¢ (TU-RC8000). Pokyny na
pouzivanie navijaca najdete v nasledujucej casti.

& ,Navijac” na strane 99

[ Privymene papiera za iny tvar, formu alebo typ papiera zmerite pred vlozenim papiera nastavenia
papiera bud na ovladacom paneli alebo v ovladaci tlaciarne.

£ ,Kontrola stavu tlaciarne na obrazovke tlaciarne” na strane 29

7 ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40
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Vlozenie rolového papiera

m3iz3E Zobrazenie videa o tom, ako vlozit papier
u https://support.epson.net/p_doc/95e/
[=: & “Loading Roll Paper/Fanfold Paper in the Printer (CW-C8000 Series)”

E Zobrazenie spdsobu vkladania papiera na ovladacom paneli
* ? (Help) - How To... - Load Media - Internal

Upozorneni
e

Po zapnuti tla¢iarne pockajte, kym sa zobrazi domovskd obrazovka, a potom otvorte kryt papiera. Ak
otvorite kryt pred zobrazenim domovskej obrazovky, tlaciareri nemusi spravne vlozit papier.

Zapnite tlaciaren.

£ ,Zapnutie napajania” na strane 28

Pockajte, kym sa zobrazi domovskd obrazovka.

Otvorte kryt papiera.
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Pripojte papier na kotuci k vretenu a stlatenim jeho jadra ho posurite ¢o najdale;.

E Pripevnite prirubu rolového papiera k vretenu a zaroven drzte stlacené packy priruby. Prirubu posuvajte tak
dlho, kym sa nedotkne rolového papiera, aby medzi nimi nevznikla medzera.

Otécajte prirubou v smere hodinovych ruciciek, kym sa predny okraj papiera nedotkne spodnej casti, a
vytiahnite papier priblizne o 300 mm {11,81 palca}.
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E Zdvihnite drziaky na papier.

A Uistite sa, Ze predny okraj papiera nie je pokrceny, roztrhany, zvineny, Ze sa na iom neodlupuju
Upozorneni stitky ani nedochadza k inym deformaciam. Vlozenie deformovaného papiera méze spdsobit
e chybu pri podavani papiera, nespravnu tla¢ alebo zaseknutie papiera.




CW-C8000 Series
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Pridrzte papier rukou, aby bol rovny, a stla¢enim modrej packy posunite pohyblivé vedenie okraja proti

papieru.
Ak pohyblivé vedenie okraja nie je spravne posunuté k papieru, méze dojst k nespravnej polohe
tlace alebo k zaseknutiu papiera. Dbajte na dodrZiavanie nizsie uvedenych pokynov.
(d Medzi vedenim a okrajom papiera by nemala byt ziadna medzera.
1 Vedenie posuvajte k papieru jemne, nie prilis tesne.
Upozorneni

e
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m Otocte prirubu v smere hodinovych rucic¢iek, aby odstranili volu z rolového papiera.

@ Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

Na domovskej obrazovke skontrolujte, ¢i je tlac¢iaren pripravend na tlac.

©
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Vlozenie skladaného papiera

m3iz3E Zobrazenie videa o tom, ako vlozit papier
u https://support.epson.net/p_doc/95e/
[=: & “Loading Roll Paper/Fanfold Paper in the Printer (CW-C8000 Series)”

E Zobrazenie spdsobu vkladania papiera na ovladacom paneli
* ? (Help) - How To... - Load Media - Rear Feed

Upozorneni
e

Po zapnuti tla¢iarne pockajte, kym sa zobrazi domovskd obrazovka, a potom otvorte kryt papiera. Ak
otvorite kryt pred zobrazenim domovskej obrazovky, tlaciareri nemusi spravne vlozit papier.

Zapnite tlaciaren.

£ ,Zapnutie napajania” na strane 28

Pockajte, kym sa zobrazi domovskd obrazovka.

Otvorte kryt papiera.
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Kym je modra packa stlacend, posuvajte pohyblivé vedenie okraja smerom k sebe, kym sa nezastavi.

Uistite sa, Ze predny okraj papiera nie je pokrceny, roztrhany, zvineny, Ze sa na iom neodlupuju
Upozorneni stitky ani nedochadza k inym deformaciam. Vlozenie deformovaného papiera méze spdsobit
e chybu pri podavani papiera, nespravnu tla¢ alebo zaseknutie papiera.

. Pridrzte papier rukou, aby bol rovny, a stla¢enim modrej packy posunite pohyblivé vedenie okraja proti
papieru.

Ak pohyblivé vedenie okraja nie je sprdvne posunuté k papieru, méze dojst k nespravnej polohe
tlace alebo k zaseknutiu papiera. Dbajte na dodrZiavanie nizsie uvedenych pokynov.

(d Medzi vedenim a okrajom papiera by nemala byt Ziadna medzera.

d  Vedenie posuvajte k papieru jemne, nie prilis tesne.

Upozorneni
e
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Zakladna prevadzka

Predny okraj papiera zasuvajte do otvoru dovtedy, kym sa papier automaticky nezavedie do vnutra tlaciarne.

Spustite drziaky papiera nadol.

Zatvorte kryt papiera.
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Zakladna prevadzka

Umiestnite stoh skladaného papiera do vzdialenosti najmenej 15 mm {0,59 palca} od tla¢iarne. Dbajte na to,
aby bol papier podavany v priamom smere do otvoru na poddavanie papiera.

15 mm (0.59in.)

Dbajte na to, aby sa skladany papier v blizkosti tlaciarne neskrical. V takom pripade sa papier
zdeformuje, ¢o spbsobi zaseknutie papiera alebo problém s kvalitou tlace.

A

Upozorneni
e

Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

Na domovskej obrazovke skontrolujte, ¢i je tlac¢iaren pripravend na tlac.

SO
@ GEIE) (5]
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Zakladna prevadzka

Spo6sob odstranenia papiera

Odrezte papier.

© ® O
RO 2K
® 0 @

Podrite stlacené tlacidlo = (spatné poddvanie), kym sa papier neprestane pohybovat.

C>[::] .
OEE_E
® O a£;>

Otvorte kryt papiera.
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Zakladna prevadzka

Odstrante rolovy papier z vretena.

Na vreteno pripevnite prirubu rolového papiera.

Zatvorte kryt papiera.

E Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

Odstranenie papiera je teraz dokoncené.
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Zakladna prevadzka

Ak chcete vlozit papier, pozrite si ,,VloZenie rolového papiera” na strane 46 alebo ,VloZenie skladaného papiera” na
strane 51.
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Udrzba

Tato kapitola popisuje, ako vykonavat udrzbu tla¢iarne.

1 ,Cistenie exteriéru” na strane 59

2 ,Cistenie pritla¢nych valcov papiera” na strane 63

3 ,Cistenie automatickej rezacky” na strane 60

4 ,Cistenie vedeni okrajov” na strane 61

5 ,Cistenie detektora medzery (jednotka vyzarujtca svetlo)” na strane 65

6 ,Cistenie dosky” na strane 67
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Udrzba

Cistenie exteriéru

Vypnite tladiaren a potom odpojte napajaci kabel zo zasuvky. Potom zotrite vSetky necistoty suchou handrickou
alebo netkanou textiliou, ktord bola navlhcena.

A Na cistenie vonkajsej ¢asti tlaciarne nepouzivajte alkohol, benzin, riedidlo, trichléretylén ani
Upozorneni rozpustadla na baze ketdénov. Méze dojst k deformdcii alebo poskodeniu plastovych a gumovych casti.

e
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Udrzba

Cistenie automatickej rezac¢ky

E3%3E Zobrazenie videa o ¢isteni tladiarne
n https://support.epson.net/p_doc/95e/
[E; £ “Cleaning the Printer (CW-C8000 Series)”

Ak sa na pevnu ¢epel automatickej rezacky prilepili $titky, prachové ¢astice z papiera alebo lepidlo, ¢epel sa moze
otupit.

Pevnu ¢epel vycistite podla nasledujuceho postupu.

Ak bol vlozeny papier, vyberte ho.

£ ,,Sposob odstranenia papiera” na strane 55

Vypnite tlaciaren a potom odpojte napdjaci kabel zo zasuvky.

Pomocou bavlneného tampdnu namoceného v alkohole odstrante $titky, prachové castice z papiera a lepiace
materialy prilepené na pevnu ¢epel automatickej rezacky z oboch koncov smerom do stredu, ako je
znazornené na obrazku nizsie.

& ™
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Udrzba

Cistenie vedeni okrajov

Ei%E Zobrazenie videa o Cisteni tladiarne
n https://support.epson.net/p_doc/95e/
[E; & “Cleaning the Printer (CW-C8000 Series)”

E Zobrazenie sposobu ¢istenia vedeni okrajov na ovladacom paneli
* ? (Help) - How To... - Clean the Edge Guide

Stitky, prachové ¢astice z papiera alebo lepkavé materidly na vedeniach okrajov mézu zhorsit kvalitu tlace.

Vydistite vedenia okrajov podla nasledujiceho postupu.

Ak bol vlozeny papier, vyberte ho.

& ,Sposob odstranenia papiera” na strane 55

Otvorte kryt papiera.

61


https://support.epson.net/p_doc/95e/

CW-C8000 Series  Pouzivatelskej prirucke

Udrzba

n Kym je modra packa stlacend, posuvajte pohyblivé vedenie okraja smerom k sebe, kym sa nezastavi.

Odstrante stitky, prachové Castice z papiera a lepiace materidly z vedenia okrajov méikkou handri¢kou
navlhéenou vodou a dokladne vyzmykanou.

A Na ¢istenie nepouzivajte alkohol, benzin, riedidlo, trichléretylén ani rozpustadla na baze
Upozorneni | ketonov. Méze dojst k deformacii alebo poskodeniu plastovych a gumovych Casti.

e
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Udrzba

Cistenie pritlaénych valcov papiera

Ei%E Zobrazenie videa o Cisteni tladiarne
n https://support.epson.net/p_doc/95e/
[E; £ “Cleaning the Printer (CW-C8000 Series)”

Zobrazenie postupu cistenia pritlacnych valcov papiera na ovladacom paneli
? (Help) - How To... - Clean the Paper Pressure Roller

Stitky, prachové ¢astice z papiera alebo lepkavy materidl na pritla¢nych valcoch papiera mézu sposobit zaseknutie
papiera alebo rozmazané vysledky tlace.

Vycistite pritla¢né valce papiera podla nasledujiceho postupu.
Ak bol vlozeny papier, vyberte ho.
£ ,,SpOsob odstranenia papiera” na strane 55

Zatlacte packu dozadu a otvorte horny kryt.

Pomocou vatového tampdénu namoceného v alkohole odstrante z pritlaénych valcov papiera stitky, prachové
Castice z papiera a lepiace materidly.

Nedotykajte sa oblasti zobrazenych na obréazku.

Upozorneni
e
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Udrzba

Cistenie detektora medzery (jednotka vyzarujuca
svetlo)

Ak sa atrament, papierovy prach alebo lepiace materialy prilepia na priehladnd platiiu na strane detektora medzery
vyZzarujucej svetlo, mdZu sa vyskytnut nasledujuce problémy.

4 Vlozeny papier sa nepodava
[ Papier sa vysunie a dojde k chybe, pretoze medzera sa nezisti

Pri ¢isteni detektora postupujte podla nasledujicich krokov.

Ak bol vlozeny papier, vyberte ho.

& ,,Sposob odstranenia papiera” na strane 55

Vypnite tlaciaren a potom odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

Zatlacte packu dozadu a otvorte horny kryt.

65



CW-C8000 Series  Pouzivatelskej prirucke

Udrzba

n Zdvihnite kryt otvoru na vkladanie papiera a vatovym tampoénom navlh¢enym vo vode odstrante vSetok
atrament, papierovy prach alebo lepkavy material prilepeny na priehladnej platni detektora medzery (strana
vyZzarujica svetlo).

A [ Po vycisteni sa uistite, ze draha papiera nie je mokra.

Upozorneni | 3 Na ¢istenie nepouZzivajte alkohol, benzin, riedidlo, trichléretylén ani rozpustadla na baze
e ketonov. Moze dojst k deformacii alebo poskodeniu plastovych a gumovych casti.
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Udrzba

Cistenie dosky

E3%3E Zobrazenie videa o ¢isteni tladiarne
n https://support.epson.net/p_doc/95e/
[E; & “Cleaning the Printer (CW-C8000 Series)”

Stitky, prachové ¢astice z papiera alebo lepkavé materidly na doske mozu sposobit zaseknutie papiera alebo
nespravne nastavenie poloh tlace.

Dosku vy¢istite podla nasledujuceho postupu.
Uistite sa, ze tlaciaren je vypnuta.

Ak bol vlozeny papier, vyberte ho.

£ ,,Sposob odstranenia papiera” na strane 55

Zatlacte packu dozadu a otvorte horny kryt.

n Stitky, prachové Castice z papiera a lepkavé materidly odstranite z dosky mikkou handri¢kou navlhéenou
vodou a dokladne vyzmykanou, alebo vatovym tamponom.

Pri odstrariovani skvin davajte pozor, aby ste na doske nezanechali vldkna z latky alebo
Upozorneni vatového tampénu.
e
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Udrzba

Zatvorte horny kryt.
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Udrzba

Cistenie tla¢ovej hlavy

Ak st dyzy upchaté, na vytlackoch sa objavia slabé farby, pruhy alebo nezelané farby. Ked sa vyskytnu takéto
problémy s kvalitou tlace, vytlatte vzory na kontrolu dyz a skontrolujte, ¢i dyzy nie st upchaté. Ked vytla¢ené vzory
naznacuju, ze su dyzy upchaté, spustite ¢istenie hlavy.

Priklad vzorov na kontrolu dyz s lesklym c¢iernym atramentom

Normalne Upchaté

Tlac¢ vzorov na kontrolu dyz

Ak st dyzy upchaté, na vytlackoch sa objavia slabé farby, pruhy alebo nezelané farby. Ked sa vyskytnu takéto
problémy s kvalitou tlace, vytlacte vzory na kontrolu dyz a skontrolujte, ¢i dyzy nie su upchaté.

Pozndmka Vzorka na kontrolu dyz sa vytlaci tak, aby zodpovedala $irke papiera nastavenej na ovliddacom paneli
tlaciarne.

Ak vsak tlaciaren zisti, ze papier je v skuto¢nosti uzsi ako nastavena Sirka papiera, vytlaci sa vzorka na
kontrolu dyz, aby zodpovedala skuto¢nej sirke papiera.

Formy médii, ktoré mozno pouzit na tlac¢ vzorov na kontrolu dyz
4 Kontinualny papier

4 Celostrankovy stitok

0 Vysekévany stitok s dizkou priblizne 112 mm {4,41 palca} alebo viac*!

0 Stitok*?

*1: Ak je vysekavany stitok kratsi ako priblizne 112 mm {4,41 palca}, niektoré ¢asti vzoru na kontrolu dyz sa
vytlacia na podkladovy papier.

*2: KedZe vzorku nemozno vytlacit bez otvorov v §titku, ¢ast vzorky moze byt vytladena na doske cez otvory.
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Udrzba

Pouzitie ovladacieho panela

Menu - Maintenance — Print Head Nozzle Check

Pouzitie ovladaca tlaciarne
Kliknite na moznost Nozzle Check na karte Printer Utilities.

#8 EPS0OMN CW-C2000e Properties x |

(44 Genersl b Options  (fd Driver Utilties & Printer Utiities

Print Head Maintenance

Frint Head Cleaning
(o= Check nozzles and clean the clogged nozzles avtarmatically.

Mozzle Check
e
| Frint & nozzle check pattemn to check if any nozzle is clogged.

. Power Clearing
Cleans the clogged nozzles more strongly than print head cleaning.

Printer Preferences

i! Printer Setting Utility(F]
Change the warious printer settings.

3 | Cancel Help

Pouzivanie nastroja WebConfig

Vyberte polozku Print Nozzle Check Pattern v okne Maintenance a kliknite na polozku Start.

Pozndmka Informacie o nastroji WebConfig najdete v CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka
referencna prirucka).

Spustenie Cistenia tlacovej hlavy

Ak su dyzy upchaté, spustite funkciu Print Head Cleaning. Funkciu Power Cleaning spustite iba v pripade, Ze sa
upchatie dyz neodstrani spustenim funkcie Print Head Cleaning.

Ak chcete spustit Cistenie tla¢ovej hlavy, vyberte ponuku podla nasledujucich pokynov.
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[ Pocas Cistenia hlavy nevypinajte napajanie ani neotvarajte kryty. V opacnom pripade by mohlo

dojst k poruche tlace.

[ Nepustajte Cistenie hlavy viackrat, ako je nevyhnutné. Spotrebuva sa atrament, pretoze sa z hlavy

sa vypusta atrament za Ucelom jej vycistenia.

Ak mnozZstvo zostavajuceho atramentu nie je dostatoc¢né, Cistenie hlavy nemusi byt mozné.

Vymerite atramentové balenia a skuste to znova.

£ Vymena atramentovych baleni” na strane 33

 Moznost Power Cleaning spotrebuje viac atramentu ako moznost Print Head Cleaning.

Pouzitie ovladacieho panela

Menu - Maintenance - Print Head Cleaning

Menu - Maintenance - Power Cleaning

Pouzitie ovladaca tlaciarne

Kliknite na Print Head Cleaning alebo Power Cleaning v okne Printer Utilities.

mEn EPSON CW-C8000e Properties x |

(@ General @ Options (ﬁ Driver Utilities (ﬁ Frinter Hilities

Print Head Maintenance

Frirt Head Clearing
= | Check nozzles and clean the clogged nozzles autornatically.

Mozzle Check

E | Print a nozzle check pattern to check if any nozzle is clogged.

Paower Cleaning
% Cleans the clogged nozzles more strongly than print head cleaning,

Printer Preferences

E" PFrinter Setting Ulility(P)
Change the various printer settings.

Pouzivanie nastroja WebConfig

Vyberte moznost Print Head Cleaning v okne Maintenance. Potom vyberte typ ¢istenia Auto alebo Power
Cleaning a potom kliknite na tlac¢idlo Start.

Pozndamka

Informacie o néstroji WebConfig najdete v CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka
referen¢nd prirucka).

71




CW-C8000 Series

Pouzivatelskej prirucke

Riesenie problémov

Riesenie problémov

Tato kapitola popisuje spdsob riesenia problémov. Informacie o rieseni problémov, ktoré tu nie st popisané,
néajdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Na ovladacom paneli sa zobrazi hlasenie

Hlasenie

Riesenie a referencia

Information
Paper feed error.

Load the paper or change the media sou-
rce setting.

Pouzivajte papier, ktory zodpoveda nastaveniam Media Source a Media Form.
Alebo zmente nastavenia Media Source a Media Form tak, aby zodpovedali
vloZzenému papieru.

£ ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40

Information

Cannot detect the paper specified by the
Media Detect setting.

Load paper that matches the setting or
change the setting.

Pouzivajte papier, ktory zodpoveda nastaveniam Media Detect. Alebo zmente
nastavenia Media Detect tak, aby zodpovedali vlozenému papieru.

7 ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40

(Na domovskej obrazovke)

Load paper.

Vlozte papier.

£ NVlozenie a vymena papiera” na strane 45

Information

The media size loaded does not match
the size set in the media layout settings.

Check the instructions to replace the me-
dia or cancel printing to change the me-
dia layout settings.

Vlozte médium, ktoré zodpoveda velkosti oblasti tlace. Alebo zmente oblast
tlace tak, aby zodpovedala velkosti média.

& Vlozenie a vymena papiera” na strane 45

Information

Failed to detect labels. Reload the paper
following the operating instructions, or
restart printing.

Vyberte papier a vlozte ho znova.
2 ,Sposob odstranenia papiera” na strane 55

2 Nlozenie a vymena papiera” na strane 45

No paper

The roll paper is not loaded.

VloZzte rolovy papier.

£ NVlozenie a vymena papiera” na strane 45

No paper
The fanfold paper is not loaded.

Vlozte skladany papier.

£ NVlozenie a vymena papiera” na strane 45

Information

Paper jam.

Odstranite zaseknuty papier a potom vloZte papier.
& ,Rolovy papier je zaseknuty” na strane 80

& ,Skladany papier je zaseknuty” na strane 85
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Hlasenie

Riesenie a referencia

Information
The paper is not loaded correctly.

Remove the paper from the paper guide
unit, close the paper cover, and then pre-
ss the "Pause" button.

Vyberte papier a vlozte ho znova.
£ ,SpOsob odstrdnenia papiera” na strane 55
& Vlozenie a vymena papiera” na strane 45

V zavislosti od stavu konca rolového papiera méze dojst k tejto chybe, pretoze
tlaciaren nedokaze zistit, Ze papier sa minul. Skontrolujte stav konca kotuca.
Dal3ie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference
Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Uistite sa, Ze nastavovacia pléska detektora prijimajuceho svetlo a nastavovacia
pléska detektora vyzarujuceho svetlo su v rovnakej polohe.

Ak sa tym problém nevyriesi, nakalibrujte detektor.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference
Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Information
Pattern 1
Calibration failed.

Confirm the setting and try again.

Pattern 2
Calibration failed.
Press the "Dismiss" button.

Then reload or replace the paper.

Zaistite, aby sa papier vlozeny do tlaciarne zhodoval so sp6sobom detekcie
papiera (medzera alebo ¢ierna znacka) a resetujte papier.

£ NVlozenie a vymena papiera” na strane 45

Kalibracia nie je mozn4, ak je hodnota Gap Between Labels vacsia ako 6 mm
{0,24 palca}.

& ,Podporovany papier” na strane 16

Ak chyba stéle pretrvava, detektor nedokaze spracovat papier. Vymerite papier.

Information

The paper has already been cut and can-
not be cut.

K tejto chybe dochéddza, ked'stlacite tlacidlo Odrezat v polohe, kde je papier uz
odrezany.

Podajte papier vytlacenim alebo stlacenim tlacidla Podavanie povolte tlacidlo
Odrezat.

Maintenance Error

The ink pack is not installed correctly.

Nainstalujte atramentové balenie s dostato¢nym mnozstvom zostavajuceho
atramentu.

& ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33

(Na domovskej obrazovke sa na Urov-
niach atramentu zobrazi vykri¢nik)

Blizi sa ¢as na vymenu atramentovych baleni. Pripravte si nové atramentové
balenie na vymenu.

Ak budete nadalej pouzivat atramentové balenie, v ktorom je mélo atramentu,
moze sa stat, Ze ho budete musiet vymenit pocas tlace.

£ ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33

Odstranené atramentové balenie je mozné znova nainstalovat a pouzivat, kym
sa nezobrazi vyzva na jeho vymenu.

Ink levels are not enough for Initializati-
on.

Nainstalujte baliky atramentu s dostato¢nym mnozstvom zostavajuceho
atramentu.

& ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33

Information

You need to replace the following ink
pack(s).

Nainstalujte atramentové balenie s dostato¢nym mnozstvom zostavajuceho
atramentu.

£ ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33
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Hlasenie

Riesenie a referencia

Maintenance Error
Cannot recognize the ink pack.

Select “Next” to clear the error.

Znovu nainstalujte atramentové balenie.
Ak sa chyba opakuje, vymerite atramentové balenie za nové.

£ ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33

Information

You have not installed genuine Epson ink
packs.

Aby ste dosiahli ¢o najlepsi vykon tlaciarne, odporuca sa pouzivat originalne
atramentové balenia Epson.

Pouzivanie inych ako originalnych produktov Epson moze nepriaznivo
ovplyvnit tlaciaren a kvalitu tlace a tla¢iarefi nemusi dosahovat maximalny
vykon.

Spolo¢nost Epson nemoze zarudit kvalitu a spolahlivost inych ako originalnych
vyrobkov Epson.

Opravy akéhokolvek poskodenia alebo poruchy tohto vyrobku v dosledku
poutzitia inych ako originalnych vyrobkov Epson nebudu bezplatné, aj ked'stéle
plynie zaru¢na lehota.

Information

The ink packs are not compatible with
the printer.

KedZe nainstalované atramentové balenia nie su urcené pre tuto tlaciaren,
méze dojst k chybe, ako je napriklad chyba detekcie atramentového balenia.

Maintenance Error

Maintenance Box not installed.

Product Number: SIMB7500

Nainstalujte novu odpadovu nadobku.

& ,Postup vymeny odpadovej nddobky” na strane 37

Maintenance Error

Cannot recognize the Maintenance Box.

Product Number: SIMB7500

Znova nainstalujte odpadovu nadobku.
Ak sa chyba opakuje, vymerite odpadovu nddobku za novu.

& ,Postup vymeny odpadovej nddobky” na strane 37

(Na domovskej obrazovke)

The Maintenance Box is nearing end of its
service life.

Blizi sa ¢as na vymenu odpadovej nadobky. Pripravte si novi odpadovu
nadobku na vymenu.

Ked'sa zobrazi hlasenie “The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need to replace it; vymerite odpadovu nadobku.

£ ,Postup vymeny odpadovej nadobky” na strane 37

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its
service life.

You need to replace it.

Product Number: SIMB7500

Vymerite odpadovu nadobku za novu.

£ ,Postup vymeny odpadovej nadobky” na strane 37

Information

Memory Full. Document was not printed.

Obratte sa na spravcu systému a odstrarte nepotrebné stbory.
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Hlasenie

Riesenie a referencia

Printer Error

Turn on the printer again.

See your documentation for more details.

1. Vypnite tlaciaren.

2. Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti vysuvacieho otvoru nenachadza zaseknuty
papier alebo cudzi materidl.

3. Zapnite tlaciaren.

Ak chyba tlaciarne pretrvava, poziadajte o radu kvalifikovany servisny personal.

XXXXXX . , , . .
Pri kontaktovani oznamte personalu “XXXXXXXX" (6- alebo 8-miestny
alfanumericky kod).

Information Pocas Cistenia nainstalujte atramentové balenia s dostato¢nym mnozstvom

Cannot start cleaning because ink is low.

Printer features except cleaning are avai-
lable.

zostavajuceho atramentu.

& ,Postup vymeny atramentovych baleni” na strane 33

Information

Cannot start cleaning because the Main-
tenance Box is near full.

Printer features except cleaning are avai-
lable.

Pri ¢isteni nainstalujte odpadovu nadobku s dostato¢nym volnym priestorom.

& ,Mymena odpadovej nadobky” na strane 37

Information
Paused

The print quality may decrease because
the nozzles are clogged.

Kvalita tlace sa mozZe znizit, pretoze su upchaté dyzy. Ak stav nie je prijatelny,
spustite funkciu Print Head Cleaning.

7 ,Cistenie tlatovej hlavy” na strane 69

Information

The print quality may decrease because
the status of nozzles cannot be detected.

Funkcia automatickej kontroly dyz je vypnutd, o mdze mat za nasledok nizku
kvalitu tlace. V pripade potreby zapnite toto nastavenie.

Tlaciaren tiez dokaze doplnit chybajice body spésobené upchatymi dyzami
pomocou susednych dyz, ak je upchatych celkovo 16 alebo menej dyz.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference
Guide (Technicka referen¢na prirucka).
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Hlasenie

Riesenie a referencia

Error Message

The connection between your network
and the printer is unstable.

You may be able to solve this problem by
disabling the IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) function.

See your documentation for more details.

Pri pripdjani ku kéblovej sieti LAN pomocou zariadenia, ktoré podporuje
IEEE802.3az (energeticky efektivny ethernet), méze dojst k nestabilite
pripojenia, pripojenie nemusi byt mozné alebo sa méze spomalit rychlost
komunikécie.

Ak chcete vo svojom pocitadi a tlaciarni deaktivovat funkciu IEEE802.3az,
postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

1. Odpojte kable LAN od pocitaca resp. tlaciarne.
2. Ak je vo vasom pocitaci povolend funkcia IEEE802.3az, deaktivujte ju.
3. Pripojte pocitac a tlaciaren priamo kablom LAN.

4. Na tlaciarni vyberte Menu - General Settings — Network Settings —
Connection Check a skontrolujte IP adresu tlaciarne.

5. Spustite WebConfig na pocitaci.

Spustite webovy prehliadac a zadajte IP adresu tlaciarne.

6. Vyberte kartu Network Settings a potom polozku Ethernet.

7. Nastavte polozku IEEE 802.3az na moznost Off.

8. Kliknite na polozku Next.

9. Kliknite na polozku Apply.

10. Odpojte kabel LAN od pocitaca a tlaciarne.

11. Ak ste v kroku 2 zakdzali funkciu IEEE802.3az na pocitaci, povolte ju.
12. Pripojte kdble LAN, ktoré ste odpojili v kroku 1, k po¢itacu a tlaciarni.

Ak problém pretrvava, pri¢inou problému moze byt iné zariadenie ako
tlaciaren.

(Na domovskej obrazovke)
Maintenance Request:
Replace Parts Soon

XXXXXXXX

Bude potrebné vymenit diely.

Poziadajte o radu kvalifikovany servisny persondl. Pri kontaktovani oznamte
persondlu ,XXXXXXXX" (6- alebo 8-miestny alfanumericky kod).

Toto hlasenie sa neda vymazat, kym sa diel nevymeni. Ak diel dosiahne koniec
svojej zivotnosti, tla¢ sa znemozni.

End Of Parts Service Life

Turn on the printer again.

See your documentation for more details.

XXXXXXXX

Tlac sa znemozni, kym nevymenite diely.

PoZiadajte o radu kvalifikovany servisny personal. Pri kontaktovani oznamte
personalu ,XXXXXXXX" (6- alebo 8-miestny alfanumericky kod).

The printer can’t connect to cloud servi-
ce.

Please check the connection status and
settings with the cloud service.

Please contact your administrator for de-
tails.

Tlaciarni sa nedari pripojit k Loftware Cloud.

Dal3ie informacie ziskate od spravcu systému.
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Problémy s kvalitou tlace

Zvislé (smer Sirky papiera) biele pruhy

Pricina

Riesenie a referencia

Vytlaceny papier bol podavany dozadu

1 Aksa vytlaceny papier podava dozadu, pritlacné valceky papiera nar
posobia a kvalita tlace sa zhorsuje. Nezabudnite oddelit papier, ktory uz
bol vytlag¢eny, pomocou tlacidla >€ (odrezat).

1 Pred podavanim papiera dozadu oddelte vytlaceny papier pomocou
tlacidla >§ (odrezat) alebo nastavte polozku Settings For Paper
Handling After Print na ini moznost ako Do not cut (stop at cut
position) alebo Do not cut (stop at specified position).

Settings For Paper Handling After Print mozno nastavit v ¢asti Media
Settings ovladaca tlaciarne.

£ ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40

Horizontalne (smer tlace) biele pasy

Pric¢ina

RiesSenie a referencia

Dyzy su upchaté.

Pomocou funkcie Print Head Nozzle Check skontrolujte, ¢i nie su dyzy
upchaté.

£ ,Tlac vzorov na kontrolu dyz” na strane 69
Ak sa dyzy upchévaju, spustite funkciu Print Head Cleaning.

Ak priznak pretrvava aj po trojndsobnom alebo viacndsobnom opakovani
funkcie Print Head Cleaning, spustite funkciu Power Cleaning.

7 ,Cistenie tlatove] hlavy” na strane 69

Ak je funkcia autodiagnostiky dyzy vypnutd, zmerite ju na povolenu
(predvolené nastavenie). Dal3ie podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000
Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Biele alebo cdierne pruhy

Pric¢ina

Riesenie a referencia

Nastavenia Banding Reduction nie su
vhodné.

Vykonajte Banding Reduction. Dal3ie podrobnosti najdete v dokumente
CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Vytlacené farby su nespravne

Pric¢ina

RiesSenie a referencia

Ak sa tlaciaren po pociato¢nom naplneni
posunie, uvedené farby nemusia byt k di-
spozicii (farby mozu byt zmiesané) v do-
sledku vibracii a narazov.

Spustite funkciu Print Head Cleaning a skontrolujte, ¢i sa farby uz nemiesaju.

7 ,Cistenie tlatovej hlavy” na strane 69
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Rozmazana tla¢, zdvojené znaky, nespravne zarovnanie polohy

tlace

Pricina

Riesenie a referencia

Vodidlo okraja nie je nastavené pozdiz
okraja papiera.

Skontrolujte, ¢i je vodidlo okraja spravne nastavené v pozicii Sirky papiera.

£ NVlozenie a vymena papiera” na strane 45

Kvapocky atramentu vystreluju v ne-
spravnych polohdch v smere podavania
papiera aj v smere 3irky papiera.

Vykonajte Adjust Uneven Colors. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente
CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na prirucka).

Medzera medzi papierom a tlacovou hla-
VOou nie je primerana.

Nastavte Head-Media Clearance Height. Dalsie podrobnosti najdete v
dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na
prirucka).

Papier je znecisteny atramentom alebo je na hom rozmazany

atrament

Pricina

Riesenie a referencia

Papier sa mohol triet o tlacovu hlavu z
doévodu nedostato¢ného nasavania na
doske.

Nastavte Media Hold Pressure. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente
CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referenéna prirucka).

Medzera medzi papierom a tlacovou hla-
vou nie je primerana.

Nastavte Head-Media Clearance Height. Dalie podrobnosti najdete v
dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technicka referen¢na
prirucka).

Papier sa poda a vysunie a vyskytne sa chyba

Pric¢ina

Riesenie a referencia

Pouzity papier sa lisi od nastaveni rozpoz-
navania média.

Skontrolujte pouzity papier a nastavenia rozpoznavania média v tlaciarni.

& ,Nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 40

Papier je vlozeny, ale nepodava sa do tlaciarne

Pric¢ina

RiesSenie a referencia

Snimace nie su spravne umiestnené.

Skontrolujte, ¢i su nastavovacie volice na snimacoch prijimania a vyZarovania
svetla v rovnakej polohe, a vykonajte Adjust media detection sensor. Dalsie
podrobnosti najdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide
(Technicka referenc¢na prirucka).
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Tlac z pocitaca nie je mozna alebo sa nahle stava
nemoznou

4 o v

Kontrola, ¢i je nainstalovany ovladac tlaciarne
Skontroluijte, ¢i je v poéitadi nainstalovany pozadovany softvér a aplikacie.

Na tla¢ pomocou tejto tlaciarne je potrebny ovladac tla¢iarne. Podla nizsie uvedenych krokov skontrolujte, ¢i je
alebo nie je nainstalovany ovladac tlaciarne.

Otvorte polozku Tladiarne a skenery v pocitaci.

Skontrolujte, ¢i je zobrazeny nazov tlaciarne.
Ak sa nezobrazuje, ovlada¢ tla¢iarne nie je nainstalovany.
Nainstalujte ovladac tlaciarne.

£ ,Stiahnutie najnovsej verzie” na strane 4

Tlaciaren sa nezapne
Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne zapojeny do tlaciarne a zasuvky.

£ ,Prava strana (konektory)” na strane 22

Tlacova uloha je zrusena na pocitaci, ale hlasenie “Printing” sa stale
zobrazuje na tlaciarni

Ak zrusite tla¢ vo fronte tla¢iarni v poéitaci, moze to spdsobit poruchu tla¢ovych udajov a na ovladacom paneli
tlaciarne sa moze nadalej zobrazovat hlasenie “Printing...”.

AKk chcete stav zrusit, stlacte tlacidlo @ (zrusit) na ovladacom paneli a potom vyberte polozku All label formats.

Ak po vykonani vyssie uvedenych operacii nie je mozné zrusit tlacovu ulohu, restartujte tlaciaren.
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Rolovy papier je zaseknuty

Otvorte kryt papiera.

Upozorneni
e
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Riesenie problémov

Zdvihnite drziaky na papier.

Zdvihnite tlakovu jednotku s prstom polozenym na vystupku (znazornenom vo vnutri kruhu nizsie) a
skontrolujte, ¢i na tlakovej jednotke nie st nalepené stitky.

Upozoriujeme, ze ak sa dotknete oblasti uvedenych na obrazku, mozete si zaspinit ruky.

Upozorneni
e




Pouzivatelskej prirucke

CW-C8000 Series

Riesenie problémov

Zdvihnite kryt otvoru na podavanie papiera prstom poloZenym na vystupok (znazorneny vo vnutri kruhu

nizie) a skontrolujte, ¢i na kryte otvoru na podavanie papiera nie su prilepené stitky.

Papier stiahnite, pri¢om davajte pozor, aby sa vam na ruky nedostal atrament.

Ruéne odrezte papier v blizkosti pritla¢nych valcov a odstrante ho.
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Riesenie problémov

m Papier navijajte otd¢anim priruby rolového papiera v smere hodinovych ruci¢iek, kym predny okraj papiera
nebude prechddzat cez otvor na vkladanie papiera.
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Riesenie problémov

Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

© @ﬂ@@
B8 O F

Ak chcete vlozit papier, pozrite si ,VloZenie rolového papiera” na strane 46.

Pozndamka Po odstradneni zaseknutého papiera skontrolujte, ¢i vo vnutri tlaciarne nezostali Ziadne Stitky ani
lepidlo. Ak pouzijete tlaciaren bez ich odstranenia, moéze to viest k ¢astému zasekavaniu papiera alebo
moze dojst k znizeniu kvality tlace.

Ak sa papier ¢asto zasekava, vycistite vnutro tlaciarne.
& ,Cistenie vedeni okrajov” na strane 61

& ,Cistenie pritla¢nych valcov papiera” na strane 63
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Riesenie problémov

Skladany papier je zaseknuty

Otvorte kryt papiera.

Upozorneni
e
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Riesenie problémov

Zdvihnite drziaky na papier.

Zdvihnite tlakovu jednotku s prstom polozenym na vystupku (znazornenom vo vnutri kruhu nizsie) a
skontrolujte, ¢i na tlakovej jednotke nie st nalepené stitky.

Upozoriujeme, ze ak sa dotknete oblasti uvedenych na obrazku, mozete si zaspinit ruky.

A

Upozorneni
e
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Riesenie problémov
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E Zdvihnite kryt otvoru na podavanie papiera prstom polozenym na vystupok (znazorneny vo vnutri kruhu
nizsie) a skontrolujte, ¢i na kryte otvoru na podavanie papiera nie st prilepené stitky.
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Riesenie problémov

Ruéne odrezte papier v blizkosti pritla¢nych valcov a odstrante ho.

Vytiahnite papier cez otvor na podavanie papiera.

Zatvorte kryt papiera.
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Zatvorte horny kryt.
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Riesenie problémov

Stlacte tlacidlo " (pozastavit).

@ E]BE]@
D-@--

Ak chcete vlozit papier, pozrite si ,VloZenie skladaného papiera” na strane 51.

Pozndamka Po odstraneni zaseknutého papiera skontrolujte, ¢i vo vnutri tlaciarne nezostali Ziadne Stitky ani
lepidlo. Ak pouzijete tlaciaren bez ich odstranenia, méze to viest k ¢astému zasekdvaniu papiera alebo
méze dojst k znizeniu kvality tlace.

Ak sa papier ¢asto zasekdva, vycistite vnutro tlaciarne.

& ,Cistenie vedeni okrajov” na strane 61

& ,Cistenie pritla¢nych valcov papiera” na strane 63
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Specifikacie

Specifikacie

Tato kapitola popisuje $pecifikacie tlaciarne.

Specifikacie vyrobku

Polozka

Specifikacie

Spbsob tlace

Liniova atramentova tla¢, maticova metdda

Stvorfarebna tla¢ CMY-K

Spbsob podavania papiera

Trecie podévanie dopredu a dozadu

Typ rezania automatickej rezacky

Uplny rez (GpIné odstrihnutie papiera)

Rozlisenie tlace

600 x 1200 dpi

Rychlost tlace

150 mm/s {5,91 palca/s}
300 mm/s {11,81 palca/s}

Rozhranie Kéblova siet LAN*!

1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Bezdrotova siet LAN

K dispozicii po pripojeni volitelnej jednotky bezdrétovej siete LAN
(OT-WL06) ku konektoru USB

USB

SuperSpeed USB

Hmotnost

Cca35kg{77,16 Ib}

*1: Pouzite kdbel STP (tienena krutena dvojlinka) kategoérie 5e alebo vyssej.

Elektrické specifikacie

Polozka Specifikacie
Napajaci zdroj Napdjanie cez napdjaci konektor
Menovité napatie 100 az240V
Menovity prud 1,4A
Prikon Prevadzka® Priemerne cca 83,0 W

Pohotovostny rezim

Priemerne cca 3,32 W

Vypnuty stav

Priemerne cca 0,41 W

*Na zaklade hodnotiacich podmienok spolo¢nosti Epson
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Specifikacie

Celkové rozmer

y

Polozka Specifikacie
Vyska 420 mm {16,54 palca}
Sirka 620 mm {24,41 palca}
Hibka 392 mm {15,43 palca}
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Rozmery s pripojenym navijacom
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Specifikacie

Specifikacie prostredia

Polozka

Specifikacie

Teplota/ Tla¢
vlhkost

5 az 35 °C, 20 az 80 %RH bez kondenzécie (modro sfarbeny rozsah v grafe)

(%)
80
55
20
5 27 35 (0)
Tla¢ ¢iarovych ko- 15 az 35 °C, 20 az 85 % RH bez kondenzacie
dov
Skladovanie V zabalenom stave -20 az 60 °C, 5 az 85 % RH bez kondenzécie
(Atrament nie je naplneny) (Pri teplote -20 °C az 60 °C, do 120 hod.)
S naplnenym Leskly ¢ierny | -15az40°C
atramentom atrament (Do 6 mesiacov pri teplote 0 az 25 °C)
(Do 1 mesiaca pri teplote 40 °C)
Matny cierny | -10az40°C
atrament (Do 6 mesiacov pri teplote 0 az 25 °C)
(Do 1 mesiaca pri teplote 40 °C)
Nadmorska vyska 0az 3000 m
Hluc¢nost Samotna tlaciaren Cca 57 dB

Na zaklade hodnotiacich podmienok spolo¢nosti Epson.

S pripojenym navi-
jacom

Cca60dB

Na zaklade hodnotiacich podmienok spolo¢nosti Epson.

93




CW-CB8000 Series  Pouzivatelskej prirucke

Specifikacie papiera

Specifikacie

S tlac¢iarnou je mozné pouzivat nasledujice typy papiera.

Dalsie podrobnosti ndjdete v dokumente CW-C8000 Series Technical Reference Guide (Technické referenéna

prirucka).

Typ papiera

Pri pouziti matného atramentu

Pri pouziti lesklého atramentu

Obycajny papier

v

Matny papier

Texturovy papier

Synteticky

v
v
v

Papier Glossy

Félia Glossy

Papier High Glossy

NS TS TSN S
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Specifikacie

Atramentové balenia

Polozka

Specifikacie

Cislo mode-
lu

CW-C8000u

SJIC47P-BK
SJIC47P-MK
SJIC47pP-C
SJIC47P-M
SJIC47P-Y

CW-C8000e
CWw-C8010

SJIC48P-BK
SJIC48P-MK
SJIC48P-C
SJIC48P-M
SJIC48P-Y

CW-C8030

SJIC51P-BK
SJC51P-MK
SJIC51P-C
SJC51P-M
SHC51P-Y

CW-C8040
CW-C8050

SJIC52P-BK
SJC52P-MK
SJC52P-C
SJIC52P-M
SJC52P-Y

Typ

4 samostatné farebné balenia

Farby atramentu

Cierna (leskla ¢ierna (BK), matna ¢ierna (MK)), aztrova (C), purpurova (M), ZIta

(Y

Typ atramentu

Pigmentovy atrament na vodnej baze

Datum spotreby

1 rok po instaldcii do tlaciarne, 3 roky od datumu vyroby vratane doby pouziva-

nia
Teplota skla- | Preprava (bez vybalenia) -20az60°C
dovania (do 4 dni pri-20 °C, do 1 mesiaca pri 40 °C, do 3 dni pri 60 °C)

Skladovanie (bez vybale- -20 az 40 °C (do 4 dni pri -20 °C, do 1 mesiaca pri 40 °C)

nia)

Nainstalované -20 a2 40 °C (do 4 dni pri -20 °C, do 1 mesiaca pri 40 °C)

Atrament v atramentovom baleni méze zamrznut, ak sa ponecha v prostredi s teplotou nizSou ako
Upozorneni | -20°C(-4°F).
e
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Pouzivatelskej prirucke

Specifikacie

Polozka

Specifikacie

Cislo modelu

SJMB7500

Skladovanie (bez vybale-
nia)

Typ Odpadova nadobka s integrovanym materidlom absorbujicim odpadovy atra-
ment

Teplota skla- | Preprava (bez vybalenia) -20az 60 °C (do 5 dni pri 60 °C)

dovania

-20 a2 40 °C (do 1 mesiaca pri 40 °C)

Nainstalované

-20 az 40 °C (do 1 mesiaca pri 40 °C)

Navija¢ (TU-RC8000)

Navijac je zariadenie, ktoré sa pouziva na navijanie potlaceného papiera na kotuc.

Polozka Specifikacie
Celkové roz- | Vyska 293 mm {11,54 palca}
mery
Sirka 403 mm {15,87 palca}
Hibka 222 mm {8,740 palca}
Hmotnost 4,25 kg {9,37 Ib}
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Priloha

Priloha

Spotrebny material a prislusenstvo

Pre tento vyrobok je k dispozicii spotrebny material a voliteIné doplnky. Mozete si ich kupit od obchodnych
zastupcov.

Dalsie podrobnosti njdete na nizsie uvedenej adrese URL.

https://epson.sn

Atramentové balenia

K dispozicii st atramentové balenia v Styroch farbach. V pripade ¢ierneho atramentu si moézete vybrat z lesklej
¢iernej a matnej Ciernej.

Informadcie o atramentovych baleniach, ktoré je mozné pouzit s tymto vyrobkom, najdete v ¢asti ,, Atramentové
balenia” na strane 95.
Odporucané originalne atramentové balenia

[d  Aby ste dosiahli ¢o najlepsi vykon tlaciarne, odporuca sa pouzivat originalne atramentové balenia Epson.
Pouzivanie inych ako originalnych produktov Epson moze nepriaznivo ovplyvnit tlaciaren a kvalitu tlace a
tlaciaren nemusi dosahovat maximaélny vykon. Spolo¢nost Epson nemdze zarucit kvalitu a spolahlivost inych
ako originalnych vyrobkov Epson. Opravy akéhokolvek poskodenia alebo poruchy tohto vyrobku v dosledku
pouzitia inych ako originalnych vyrobkov Epson nebudu bezplatné, aj ked stale plynie zaru¢na lehota.

Upravy farieb vyrobku su zaloZené na pouziti origindlnych atramentovych baleni Epson. Pouzitie inych ako

originalnych atramentovych baleni mo6ze mat za nasledok znizent kvalitu tlace. Spolo¢nost Epson odportca
pouzivat originalne atramentové balenia Epson.

Likvidacia atramentovych baleni

Atramentové balenia likvidujte spravnym sposobom podla zakona alebo predpisov vasej krajiny a oblasti.
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Odpadova nadobka

Odpadova nadobka je nddobka sluZiaca na zber odpadového atramentu. Pre tento vyrobok je k dispozicii
nasledujica odpadova nadobka:

Cislo modelu: SYMB7500

Odporucana originalna odpadova nadobka

Aby ste dosiahli ¢o najlepsi vykon tlaciarne, odporuca sa pouzivat originalnu odpadovti nadobku Epson.
Pouzivanie inych ako origindlnych odpadovych nadobiek Epson moze nepriaznivo ovplyvnit tlaciaren a tlaciaren
nemusi dosahovat maximalny vykon. Opravy akéhokolvek poskodenia alebo poruchy tohto vyrobku v désledku
pouzitia inych ako originalnych vyrobkov Epson nebudu bezplatné, aj ked stale plynie zaru¢na lehota. Spolo¢nost
Epson nemodze zarudit kvalitu a spolahlivost inych ako originalnych vyrobkov Epson.

Likvidacia odpadovej nadobky

Odpadové nadobky likvidujte spravnym spdsobom podla zékona alebo predpisov vasej krajiny a oblasti.

28



CW-C8000 Series

Pouzivatelskej prirucke

Priloha

Navijac
Davajte pozor, aby sa vam pocas prevadzky navijac¢a nezachytili ruky, vlasy atd. do prevadzkovych
Upozorneni | Casti.
e

InStalacia navijaca

Pri in$taldcii navijaca postupujte podla nasledujicich krokov.

Otvorte kryt pripojenia navijaca na lavej strane tlaciarne.

( N

\\-} N

Umiestnite navija¢ na lavu stranu tlaciarne.

A

Upozorneni

Uistite sa, ze navijac je umiestneny na rovnakom rovnom povrchu, na ktorom je umiestnena
tlaciaren.

a
2,
a
a

e
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. Vlozte spojovacie prostriedky navijaca do otvoru na pripojenie navijaca k tlaciarni. Spojovacie prostriedky
zasufite rovno k otvoru.

Pozndmka

7

Odstranenie navijaca

Posunite packu navijaca v smere $ipky a vyberte navijac.
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Pripevnenie papiera k navijacu

Podla niz$ie uvedenych krokov pripevnite papier k navijacu.

Pri stla¢ani vystupkov priruby navijac¢a odstrante prirubu z rotujuceho hriadefa.

J

Stlacajte tlacidlo 4-[ (podavanie), kym z tla¢iarne nevyjde priblizne 800 mm {31,50 palca} papiera.

Prevlecte papier cez navijac, ako je znazornené na obrazku nizie.

Pozndmka V zavislosti od hrubky a tuhosti papiera nemusi navijacka papier spravne navinut.

n Pripevnite predny okraj papiera k jadru navijaca alebo ho vlozte do medzery v rotujicom hriadeli.

[d  Ked sa pouziva jadro navijaca
Zarovnajte bo¢ny okraj papiera s okrajom jadra a pripevnite predny okraj papiera k jadru paskou.
Potom priblizne 2-krat otoéte prirubu navijaca, aby ste odstranili volu z papiera.

\

)
W,
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Zavadzajte jadro navijaca az k zékladni rotujuceho hriadela, kym nevznikne medzera.

Upozorneni
e

s

(d Ked sa nepouziva jadro navijac¢a
Vlozte predny okraj papiera do medzery v rotujucom hriadeli. Potom otocte rotujiicim hriadelom
priblizne 2-krét, aby ste odstranili volu z papiera.

Upozorneni
e
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Pozndmka 1 Ak zabudnete pripevnit prirubu navijaca, moze sa stat, ze sa rolovy papier bude vinit a
nebude mozné ho spravne navinut. Dbajte na to, aby ste vzdy pripojili prirubu navijaca.

1 Papier navijany na navijac¢i méze byt navinuty volnejsie ako povodny kotu¢. Pri instalacii
kotuca do stroja na nasledné spracovanie sa odporuca kotu¢ pred instalaciou utiahnut.
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Obmedzenie pouzivania

Ked sa tento vyrobok pouziva na aplikacie vyzadujtice vysoku spolahlivost/bezpe¢nost, ako su dopravné zariadenia
suvisiace s leteckou, Zelezni¢nou, némornou, automobilovou dopravou atd’; zariadeniami na prevenciu katastrof;
roznymi bezpec¢nostnymi zariadeniami atd.; alebo funkénymi/presnymi zariadeniami atd., mali by ste tento
vyrobok pouzivat iba po zvazeni zahrnutia zariadeni na ochranu pred poruchami a rezervnych zariadeni do vasho
navrhu, aby bola zachovana bezpecnost a celkova spolahlivost systému. Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie na
ucely, ktoré si vyzaduji mimoriadne vysoku uroven spolahlivosti a bezpe¢nosti, ako su napriklad letecké pristroje,
primarne komunika¢né zariadenia, zariadenia na riadenie pristrojov v oblasti jadrovej energetiky alebo
zdravotnicke zariadenia atd. Vhodnost tohto vyrobku zvazte vo vlastnej rézii po komplexnom posudeni.

104



CW-C8000 Series  Pouzivatelskej prirucke

Priloha

Poznamky

(1)

(2)
€)

(4)
(5)

(6)

Vsetky préva vyhradené. Ziadna &ast tejto publikdcie sa nesmie reprodukovat, ukladat do vyhlad4vacieho
systému alebo prenasat v akejkolvek forme alebo akymkolvek sposobom, elektronicky, mechanicky,
kopirovanim, nahravanim alebo inym sposobom bez predchadzajticeho pisomného stihlasu spolo¢nosti
Seiko Epson Corporation.

Obsah tohto navodu sa moze bez predchadzajiiceho upozornenia zmenit.

Aj ked boli pri priprave tohto navodu prijaté vSetky opatrenia, spolo¢nost Seiko Epson Corporation
neprebera ziadnu zodpovednost za chyby alebo opomenutia.

Spolo¢nost neprebera Ziadna zodpovednost ani za $kody vyplyvajtce z pouzitia tu uvedenych informacii.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej poboc¢ky nenesu vo¢i kupujicemu tohto vyrobku ani tretim
strandm zodpovednost za $kody, straty, naklady alebo vydavky, ktoré vzniknd kupujicemu alebo tretim
stranam v dosledku: nehody, nespravneho pouzitia alebo zneuzitia tohto vyrobku alebo neopravnenej tpravy,
opravy alebo zmeny tohto vyrobku, alebo (okrem USA) striktného nedodrzania pokynov na obsluhu a
udrzbu spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nezodpoveda za Ziadne $kody ani problémy vyplyvajuce z pouzitia
akychkolvek doplnkov alebo spotrebného tovaru, ktoré nie st oznacené ako originélne vyrobky Epson alebo
schvalené vyrobky Epson od spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Ochranné znamky

Microsoft a Windows st ochranné znamky skupiny spolo¢nosti Microsoft.

QR Code je registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED v Japonsku a dalsich
krajinach.

YouTube je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC.

Vsetky ostatné ochranné znamky su majetkom ich prislusnych vlastnikov a pouzivaja sa len na tcely identifikacie.

©Seiko Epson Corporation 2024
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